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Karicsonyi iinnepkor

Az esztendd leggazdagabb (nnepi peridusa, szokasrendje
Karacsony koré csoportosul, Jézus sziiletése kdzponti helyet fog-
lal el népiink (innepei kbzétt. December hénapjat hosszl szédza-
dokig Karacsony havanak nevezték.

A karacsonyi Gnnepkér mar adventtel, az elékészileti és boiti idé-
vel, valamint a tél eleji jeles napokkal megkezdédott. Katalin napjan
(november 25) josoltak a karacsonyi idbjarasra, a Katalin vagy And-
ras napjan (november 30) vizbe dllitott orgonaag Karacsonyra kivi-
ragzott, a Luca-naptar szerint a Luca napjatél (december 13) Kara-
csonyig tarto tizenkét nap id6jarasabdl kdvetkeztettek az (j esztendd
tizenkét hdnapjanak idéjarasara. A Karacsony elétti napokban a kato-
likus vidékeken megkezddddtt a ,szentcsalad-jaras”, ez az ujabban
elterjedt népi vallasos szokas. Hazrél-hazra viszik a Szent Csalad
(Méaria és Jozsef) képét, imadkoznak és énekelnek.

Mindezzel csak jelezhetd, hogy Jézus sziletésének linnepe egész
sor hitvilagi hagyomanyt és szokast olvasztott magaba. A keresztény
egyhaz i. u. a IV. szazadban kezdte megiinnepelni december 25-én a
Megvalto szilletését. A kozépkorban Kardcsonykor kezddddtt az Uj év
és erre a periodusra esik a téli napfordul6 is. Az egyhazi év rendjében
Ujév — népi nevén: kiskaracsony" — is a karacsonyi Unnepkdrbe tarto-
zik, amely januar 6-an, Vizkereszttel zarul.

A karacsonyi-Ujévi szokasok egyik rétege vallasos, szentesitett
hagyoméany, a masik a téli napforduldhoz kapcsolodé vagy év-
kezdé jellegli magikus termékenységvarazslé ritus vagy Gjabban
keletkezett kdzosségi kdszontd szokas.

A karacsonyi innepkdr a féldramatikus és dramatikus népszo-
kasok, népi jatékok eléadasanak egyik kiemelkedd alkalma is. A
legismertebb karacsonyi dramatikus szokas a .betlehemezés”,
melyet a kézelmultban még sokfelé gyakoroltak. Az erdélyi-
székelyes véltozatokban a misztériumjaték Maria és Jozsef szal-
laskeresésével kezdddik. A jol ismert bibliai térténet szerint a ke-
ményszivl betlehemi kirdly a varosszéli istalloba utasitja &ket. A
masodik rész a pasztorjaték; angyalok kdltdgetik a betiehemi me-
zén alvd pasztorokat, akik a kisded, a Megvaltd latasara sietnek,
készontik és atadjak ajandékaikat. A betlehemes jatékban egy-
mast valtjak a széveges es énekelt részek, a fennkdit-linnepélyes
és komikus-humoros mozzanatok.

Marosszéken két vidéken élt a betlehemezés hagyoméanya. Az
egyik az Also-Nyaradmente vagyis Murokorszag falvai: Luka-
llencfalva, Kaposztasszentmiklés, Karacsonyfalva, Somosd,
Teremitjfalu. Ezek a falvak mind reformatusok, tehat a betlehe-
mezés itt a reformatusok hagyomanyvilagahoz tartozott, akarcsak
a Mez8ségen, Kalotaszegen vagy az Alféldén. Ugyanannak a ja-
téktipusnak a valtozatait adtak elé serdilé legények. A betlehe-
mezést a 40-es évek végén mindendtt betiltottdk és Teremiujfalu
kivételével nem siker(lt huzamosabb ideig feltjitani. Itt a 70-es
évek kézepén Vetési Andras foldmiives ember emlékezete alap-
jan betanitotta és azota minden evben betlehemeznek.

A betlehemezék Teremiljfaluban (nnep szombatjan délutan
indulnak és minden hazat felkeresnek, ahova beengedik tket. A
jaték szerepléi a csengetty(s bottal bekdszdénd Kengyelfutd, a Ki-
raly, Szent Jézsef, a betlehemi istallot vive két Angyal és két - If-
jabb és dregebb — Pasztor. A szereplék szamabdl is kvetkezéen
(hét szerepld, hidnyzik Maria, harom helyett két pasztor stb.) a ja-
tékmenet egyszerlisédott, egybeolvadt a szallaskeresés és a
pasztorjaték. A valtast az énekek biztositjak; legjellemzbbb éneke
a ,Mostan kinyilt egy szép rézsavirdg" kezdetli karacsonyi nép-
ének. A betlehemezés résztvevéi azon filgyermekek illetve cse-
peredd legények kozil verbuvalédnak, akik a kbvetkezd évben
konfirmalnak vagyis nagykoriva valnak a reformatus egyhazban.

A székely Sévidéken — Marosszék és Udvarhelyszék hataran —
szazadunk kbzepéig betlehemeztek Atyhdban, Parajdon és
Szovatan. Jobbara felnétt férfiak jartak, katolikusok és reformatu-
sok egy(tt. Azéta mindegyik helységben betiltottak vagy szerve-
z6k hijan magatél megsziint, A Szovatarél a szomszédos lllyés-
mezébe hazasodott Oltyan Gydrgy legénykoraban tanulta meg a
betlehemes jatékot és drizte fél évszazadig fejében és lelkében,
félig-meddig irdstudatian erddlé munkasemberként nem vethette
papirra. A 89-es valtozasok 6ta megtanitotta falubelijeinek, roko-
nainak és ujbél elindultak betlehemezni.

A feltjitott betlehemes jatéknak tiz szerepléje van: a Bekérezd,
a Kiraly, a Katona, Jozsef, Maria, két Angyal és a harom pasztor:
Jakab, Morgondi, Vén Karacson. A jatékot felnétt ferfiak és lege-
nyek adjak elé, akarcsak a betlehemezés hagyomanyozodd kor-
szakaban. Oltyan Gyorgy csak az angyalok és Maria szerepét
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bizta lednygyermekekre, illetve lednyra. Az illyésmezeiek 1992-es
eléadasaban a betlehemes jatékok erdélyi tipusanak szévege le-
révidilt, de a legfontosabb mozzanatok megmaradtak; bekérezés-
bekészénés, Jozsef és Maria széllaskeresése a Kirdlynal, a bet-
lehemi mezdn alvd pasztorokat felébresztik az angyalok, a pasz-
torok készéntik a kisdedet, ajandékot adnak, elkdszénés és 4l-
daskérés a haziakra. A humor, a komikum hordozéi a pasztorok.
Karacsonyi népénekekben joval gazdagabb a nydradmenti valto-
zatndl.

Marosszék mindharom vidékén — a marosszéki Mezéségen, a
Nyaradmentén és a Kis-Kikulls felsé volgyének falvaiban — kan-
talnak, énekes koszontével jarnak Karacsonykor, Unnep szombat-
jan délutan-estefelé indulnak a gyermekcsapatok, este a legények
és a felnétt férfiak, A gyermekek a rokonokat, szomszédokat ke-
resik fel, a legények a lednyos hazakat. Napjainkban a felnott fér-
fiak az egyhaz, a presbitérium iranyitaséval kantélnak és a pénz-
beli adomanyokat az egyhaz javéara forditjak. Ujabban a fiatalok,
18-20 éves lanyok, filk egyutt jarnak énekelni egymashoz, és a
Jbarati korhdz". Néhany évtizeddel ezelbtt énekléstdl zengtek Ka-
racsony este a marosszéki falvak, néhany faluban — példaul Me-
zésamsondon, Mezémadarason, Mezéfelében, Szabédon, Kol-
pényben, Teremivjfaluban napjainkban is valtozatos formakban
kantalnak. Samsondon a szokast kalindalasnak, a Nyarad- és a
Kis-Kukulld mente kbzotti falvakban (Szdvérd, Gyulakuta, Bala-
vaséar, Kelementelke)" hajnalozasnak nevezik. Karacsony masod-
napjan a gyermekek jarnak Gnnepet kdszdnteni, ,rigmust monda-
ni", a ciganyok pedig .tisztelegni”. A kantalék napjainkban tébbnyi-
re a hasznélatos egyhazi énekeskdnyvek valamelyik karacsonyi
énekét éneklik, kiszoruldban vannak az egykor jellegzetes, nem-
zedékrol-nemzedékre hagyomanyozddd népénekek, mint amilyen
példaul az ,Elindult Méria Betlehem vérosba" (Szallaskeresés a
gazdag kovacsnal) kezdetli, TeremiUjfaluban a gyermekek, Sza-
bédon a magyar ajku ciganyok altal megérzétt epikus ének.

Barabas Laszlo

A Kkaracsonyi Unnepkdr masik énekes koszontd szokdsa az
Jstvanozas” illetve ,janosozas" (dec. 26 illetve 27-én). Az Istvan-
kdszontés, istvanolas szokésa a bibliai Istvan vértan( hajdani kultuszat,
a Szent Istvan pohara néven emlegetett szentelményt idézi. Korunkra a
szakralis mozzanatok jorészt kihullottak beldle, de névnapkdszdntd
szokasként Erdély tébb vidékén gyakoroltak (Mezbség, Kalotaszeg,
Székelyféld, Dél-Erdély). Marosszék jellegzetesen istvanozo vidék, alig
volt olyan faluja, ahol valamilyen formaban ne élt volna a szokas.

A Fels6-Nyaradmente, sziikebben a Bekecsalja egyik végfaluja-
ban, Nyaradselyében az istvanozas napjainkban is a kdzosség ki-
emelkedd, varvavart eseménye. Szervezetten, csoportosan ift a legé-
nysk istvanyoznak. Az els6 csapatot a katonasag elétti fiok, a kicsik”
alkotjak, a masodikat a berukkolé ,nagyok”, a harmadikat a leszerel-
tek, az .Oregek”. Kardcsony masodnapjara virradd éjszaka mindha-
rom csapat végigjarja a falut, de (igy, hogy ne talalkozzanak. Felké-
szdntenek minden Istvant és minden leanyt illetve lednyos hazat. Ka-
racsony el6tt hetekkel a tanitd bacsival” — egy hagyomanyismerd és
jéhangl pasztoremberrel — tanulni kezdik az istvanozd énekeket és
készontéverseket. Ezek tobbsége a didkkdltészettel mutat rokonsa-
got, kantori-tanitdi szerzemény lehet, de van kozéttik folklorizalodott
Petéfi vers is (Ej van...). A legjobb hangu legény kezdi az éneket, 6 az
énekvezér. A leanyos hazaknal az a legény mondja a kdszontdt, aki
.0da" udvarol. Az Istvanok borral, a leanyok virdgbokrétaval viszo-
nozzak a felkdszdntést. Reggelre a legények sapkaja és melle tele vi-
ragbokrétaval. Az istvanozas elmaradhatatian mozzanata a poharké-
szOnto. Elhangzik tobb is egy-egy hazndl, aldaskéréssel, jokivansag-
gal és mindenik utan inni kell, de reggelre nem szabad megittasodni.
A falu nyilvanossaga megkdveteli és ellentrzi a szokasrend betarta-
sat. Istvanozas utan a legények csapatostul a templomba mennek,
felekezete szerint ki a reformatusba, ki a rémai katolikusba.

Hasonléképpen a legények szokdsa a .tlzeskerék engedése,
guritasa a Kis-Kdkallé mente falvaiban. Erdélyben kilonbézé nap-
tari Onnepeken és jeles napokon — desztendd estéjén, farsang
végén, husvétkor — a szdszok és a romanok is szoktak szalméaval
betekert ég6 kereket leguritani a faluszéli dombokrél. Az egykori
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napkultusz lehetséges elemeként, rituscselckvesként is értelmez-
heté Gesztendei tiizeskerék engedés Szaszcsavason legénypro-
bava alakult. Réegebben csak egy kereket engedtek éjfelkor, mos-
tandban mar délutantdl kezdve engednek egyet-egyet, de az ejféli
a legnagyobb. Melyik csapatnak sikeriil a legszebben égé kereket
leguritani, ki engedje az éjféli kereket, amely dsszekoti az éesz-
tendét az ujjal? Ez a legénypréba tétje.

Marosvésarhelyen és a kdrnyékbeli falvakban Ujévre virradd éj-
szaka ,aranyos vizet' meritettek a kutakbal, Szaszrégen kornyékén
és a Kis-Kikulld menti falvakban a gyermekek izgalommal vartak,
hogy mit hozott az aranyos csitkd. A karacsonyfa megjelenése elétt
az" aranyos csitko nyeritett hajnalok hajnaldn a gyermekes hazak tor-
nacaban és a szobaba szérta ajandékait. Az aproszentekeld, mus-
tarmagkérd gyermekek is kaphattak ajandékot, diot, almat, par szem
cukorkat —, a hatuljukra a vessztbél is, hogy néjenek nagyra. De-
cember 28-ikanak, aproszentek napjanak ismert féldramatikus szo-
kdsa az aproszentekelés. Az egyhazi liturgia szerint emléknap; a
Krisztusért martirhalalt halt betiehemi kisdedek szenvedéseit jelképe-
zi. A vesszozés, korbacsolds viszont egészség és termékenységva-
razslas és tisztitd ritusok emléke. Néprajzi tajainkon arra is talalunk
példat, hogy a vesszbvel hazrél-hazra jaré aproészentekeld gyerme-
kek vesszézik meg a haziakat, de gyakoribb az, hogy a haziak ke-
zében van a vesszd. A Nyaradmentén a gyermekek mustarmagot
kérni jarnak. Ezt a valtozatot a mustarmagrél sz6ld evangéliumi
példazat ihlette, amely szintén Gsszefiiggésben &ll a gyermekek
névekedésével. A Mezbség széli falvakban a nagyobb filgyerme-
kek, cseperedd legények az utcdkon végigszaladva 6esztendd éj-
szakdjan ostorokkal csattogtattak, kolompokkal csengettek, nagy
zajt csaptak: szimbolikusan minden gazda hazahoz egy-egy Okor
vagy tehéncsordat hajtottak, hogy semmibe se szikélkddjenek az
Uj évben. A Kis-Kikillé mente falvaiban kézdsségileg elblcsiztattak”
eltemették az desztendtt és kdszontdtték az ujat. Csokfalvan erre az
alkalomra elkészitik afalu verses krénikajat az évben tortént esemé-
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nyekkel. Csokfalvan, a szomszédos Székelyszentistvanon és
Atosfalvan a legények aproszentek-napi felkdszonté menetét,
maszkos alakoskodas, az un. ,gircsék” kisérték.

Farsang idején

Farsang szavunk osztrak-bajor jovevényszé és eredetileg a
bdjtét megelézé éjszakat jeldlte, majd jelentése kiterjedt az egész
nnepi periddusra. A farsang a magyar néphagyomanyban a ka-
racsonyi-Ujévi Gnnepkor és a husvéti Gnnepkor kozotti télkdzépi
idoszak. Vizkereszttdl (januar 6) Hamvazoszerdaig, a bojt kezde-
1éig 1an. A masik két Gnnepkdrhdz viszonyitva ez az idbszak és
Gnnepkdr ,pogany” illetve profan jellegli. A farsangi hagyoma-
nyok, szokasok egyik rétege nyugatrél terjedt el tajainkon — erre
utal a farsang mellett az olasz eredetli maskara, maszkura és
karneval szavunk is —, de a farsangi hagyomanyoknak a bdjtre
utalé vonatkozasoknal sokkal régebbi, évezredes eurdpai szoka-
sokban gydkerezd elemei vannak. A kézelmdltig a farsang a fiatal
parok egybekelésének szerencsés, sét kotelezd ideje is volt, ek-
kor tartottak egész évben a legtébb lakodalmat. A farsangon vé-
gig, de kilénésen az utolsé napjaiban fellazultak a falusi és varosi
kiskbzdsségek szigorl, merev szabalyai vagy éppenséggel a
visszajukra fordultak. ,Felfordult vilag™ jott létre, a jaték és a sza-
badsag vilaga. Ez a kdzépkorbdl ativeld idé- és vilAgszemlélet az
alapja sok maig élé farsangi szokdsnak, hagyoméanynak. A ma-
gyar népi farsang valdosagos gyljtémedencéje a dramatikus nép-
szokasoknak és népi szinjatékoknak.

E télkdzépi periédus a falu hagyoméanyos életrendjében a pi-
henés és szorakozas rovid idészaka is volt, a mezei munkak téli
szlnete. A tarsas hazimunkak és osszejovetelek, a fondk, toll-
foszték ideje. Ezek sajatos népi intézményként mikédtek, kdny-
nyebbé tették az unalmas munkat és alkalmat teremtettek a sz6-
rakozasra, a fiataloknak a parvélasztasra. A fondk és egyéb tar-
sas Osszejdvetelek a népi szinjatékok keretéll, .szinpadaként” is
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szolgaltak. A fonok, fonéhazak, korusok mar tel elején dsszealltak
és elkezdték a munkat. A karacsonyi-Ujévi Unnepeken szlnetet
tartottak, majd kévetkezett a ,régenvart” farsang. Ekkor a legné-
pesebb, legszinesebb, leghangosabb a fono szinpada. A székely
és ezen belll a marosszéki fondkra kilénésen érvényes volt ez.

Idérendben haladva egy-egy este .jelenetein”, kezdédétt a
hamarabb 6sszellt leanyok szerelmi joslo cselekményeivel és ja-
tékaival, folytatodott a leanyok olyan (gyességi jatékaival, melye-
ket a legények szeme el6tt nem jatszodtak volna. A legények
megérkezése és bizonyos ideji munka utan kezdédott az 6 vir-
tuskod6, egymast beugratd jatékuk, majd koévetkezelt az este
csucspontja, amikor kézésen jatszodtak, s ebbdl legtdbbszér nem
hianyzott a parvalaszto jaték. A menyecskék, asszonyok fonéjat a
munka téltétte ki, de ezekben is sor kerilt énekre, tancra, asszo-
nyi mulatsagra.

A fondjatékoknal még szorosabban kapcsolédik a farsanghoz
a maszkos alakoskodas. Ez a tipikus farsangi szinjatszas. Ennek
Marosszéken tobbféle népi megnevezése van; nyugati-mezéségi
részén farsangolas”, a keleti-székelyes részében ,maszkurazas”,
valamint ezek alakvaltozatai (farsangolds, muszkurazas, maszka-
zas). A marosszéki Kikillémente alsé vidékén (Gyulakuta és kor-
nyéke) elterjedt a .batykozas", a Vécke patak mentén pedig a
«bakuszozas” megnevezés. Mind a maszkurak, mind a farsangok
lehetnek szépek és csufok, altalanos a ,szép farsang, csuf
farsang” megklldnbdztetés a farsangold vidékeken. Szépek a
szépen, kiléndsen diszesen Oltdzottek és akik szépen viselked-
nek, csufok az ijesztd, félelmet keltd figurdk és a rongyos, sze-
dett-vedett ruhaba 6ltézéttek. A jaték tipusat is meghatarozta az,
hogy valakik szép farsangnak éltéztek-e vagy ijesztd, kacagast ki-
valto alaknak.

A haz elétt, az ablak alatt megszdlal a csengé, pattog az ostor,
koppan a bot, és a fondbeliek tudjak; farsangok érkeztek. Ett6l a
pillanattdl kezdve jatékhazza valik a foné. Fiatal vagy meglett férfi
lép be és tisztességtudd hangon kér szdllast .valami idegen né-
peknek", akik az utazasban elfaradtak, megpihennének, megme-
legednének, allataik is lennének stb. A ,bekéreztetés" elmaradha-
tatlan. A bentiek beleegyezése utan johetnek a maszkurdk: a
.Kicsibubas asszony", a ,cigany” és ,vasaros,” a ,doktor" és ,ci-
pbpucolé”, a betyarok”, a lakodalmasok,” a ,halottsiratast paro-
dizalok", johet a .kéményseprd”, az ,6rddg" és a halal, johetnek az
allatmaszkos figurak: a kecske, a bika, a 16, a medve; besétalhat
az urfi és kisasszony és sokféle mas szallaskeresd. ,Eléadasuk”
az egyszemélyes pantomimjatéktdl a tébbszereplés énekes-
tancos és parbeszédes megjelenitésig terjedhet. Leggyakrabban
az Oltdzet, az lruha, a maszk ,beszél", mert a maszkuraknak
nem szabad megszélalni. A tét az: Ugy mozogjanak, viselkedje-
nek, tdncoljanak, hogy ne ismerjenek reajuk. A fondbeliek viszont
mindent elkévethetnek, hogy felismerjék 6ket. Ez a kettésség biz-
tositja egy-egy jelenet sikerét. A széveges jatékok altalaban paro-
disztikus, bohdzati jellegliek és sok improvizéciora, a fondbeliek
kozremikédésére nyujtanak lehetdséget. Marosszéken igen nép-
szerliek az emberi élet forduléit (terhes vagy kicsi bubas asszony,
gyermekének kéregetd ciganyné, szerelmespar, vélegény és me-
nyasszony, lakodalom, halofisiratds) megjelenité tréfas-paro-
disztikus illetve groteszk-erotikus farsangi jatékok. A jaték soran
ezekbe beleszévik a kozosség vélemeényét, téletét is a faluban
megtdrtént .esetekrdl",

Az aldltbzetes csapat egy-egy este végigjarta a falu dsszes fo-
ndit. Sokszor egy-egy fond népe kerekedett fel maszkuraként és
latogatta meg a szomszéd Gsszejévetelt. Ezeket a szobai, fondbe-
li jatékokat a farsangon végig, tobbszér eléadhattak, Gazdag ja-
tékrepertoar( és jatékoskedvii falunak ismertem meg a Nyarad-
mentén Szentlaszlét, Szentgericét, Szenthdromsagot, Teremi-
Ujfalut; a marosszéki Mezéségen Panitot, Kélpényt, Samsondot,
Mezéfelét, Szabédot; a Kis-Kukulls mentén Gyulakutat, Kelemen-
telket, Kibédet, Székelyszallast, Pipét és még sorolhatnam.

A farsang utolsé napjain — a ,farsang farkan" - az utcai, felvo-
nulasszerll szokasjatékok gyakoriak. Ezek a farsang végének
dramatikus kifejezdi és egyszer keriilhet sor redjuk eqy esztends-
ben. A farsangvégi jatékok igen Osszetettek: megjelenithetik a
naszt, a szimbolikus lakodalmat (Samsond, Kélpény, Kibéd) vagy
a lakodalom parédiajat (Mezéfele, Pipe, Beresztelke); eltemethe-
tik a farsangot (Gorgénylvegcsir, Székelyszallas, Sévidék). A
.farsangvegi” szimbolikus vagy tréfas ,lakodalom” és a .farsang-
temetés" két tipikus szokasjatéka az erdélyi magyarsagnak és ko-
zelebbrél a székelységnek. Szinjatékszer(i, latvanyos formaikat
tébbfelé felljitottak. Kozelebbi vidékeinken, igy a Nyaradmentén
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vénleany- és vénlegénycsufolassal, ,csutakhlOzassal® fejez6dott
be a .farsangi bal" és vele egyltt az egész farsangl (nnepkér.
Szentgericén a legények csapata a farsangon meg nem ndsdit
vénlegényeket” csutak, tusko elé fogta és ezt végig kellett hiizzak
az egész falun. A csutakhizd menet megallt a partaban maradt
vénlednyoknal, megddngették a kaput és csufolédé mondékakat
kiabaltak. Az egykor blnteté szokas tréfas jatékka valt, majd ki-
kopott a hagyomanybaél.

A farsang és a bojt vetélkedése a magyar népszokasokban sok-
felé Konc kiraly és Cibere vajda megszemélyesitett kizdelmeként
maradt fenn. Marosszéken ezt a vetélkedést egyrészt babukkal je-
lenitették meg, masrészt a szajhagyomany &rizte meg az emlékét.
Harmath Lujza mult szazad végi leirdsa szerint Nyaradmentén év
elején, Vizkeresztkor két papirkoronaval ékesitett szalmababut ké-
szitettek: ,Csont kiralyt" és ,Cibere vajdat’. A két babut mind far-
sang kezdetekor, mind a végen &sszeverekedtettek; az elsé alka-
lommal Csont kiraly, masodszor, hishagyckor Cibere vajda gyd-
zOtt. A Kis-KUkallé mentének és mellékvélgyeinek reforméatus falva-
iban (Nagykend, Székelyszentistvan, Kibéd, Geges, Abod) a ket
szimbolikus alak verekedésének maradvanyai, nyomai kré szerve-
26dott szinjatékszerl szokas. Hamvazoszerdan reggel kirtbskald-
csot, pankot, siteményt aggatnak az ajto elétti fak agaira a gyer-
mekes szUlék. Az ébredt gyermekeknek elbadjak ,Sadar” ,Mihaly"
és ,Cibre Domokos" (Kibéd) ,verekedését", de a nagy kizdelembél
csak ,Sédar vajda csonka kardja" (a farsangi kortdskalacs, kifli,
sitemények) maradt meg.

Huasvét
Hatarkeriilés, fenydagazas és ont6zés a Nyaradmentén

A husvéti innepkédr sok eleme, szimbolikus tartalmi mozzana-
ta egyhazi eredetil, egyhazi jellegl ritusbdl valt népszokassa.
Husvéti népszokasaink jorésze a feltamadashoz, az élet Ujjaszi-
letéséhez, a tavaszhoz kapcsolédik. ,A husvéti hatarkerdlés” ko-
zépkori, liturgikus eredetll szokasa a magyarsagnak, amely év-
szazadunkra csak a peremteriileteken maradt fenn. Erdélyben ka-
tolikusok és protestansok egyarant gyakoroltak. ,A nagyheti ha-
tarkerlilés mar a kézépkorban egyhazi szokas volt és arra szol-
galt, hogy a szantoféldek magikus kériljarasaval a zsendilé ve-
tést védjék a feltAmadas (Gnnepe kérdli idében.” (DémGtér Tekla).
Az eurdpai népek kérében ismert ritus, hogy egy bizonyos terlle-
tet vagy vetést magikus kdrrel, koriljarassal védenek meg a pusz-
titastol, csapasoktdl, zarnak el a gonosztdl. Ennek a képzetnek a
kereszténység elétti korba nyulnak a gydkerei. Nagymdalta ritualis
szokasrél van szé tehat, de nem szabad elfeledkeznlnk arrol,
amire Marot Karoly int egyik tanulmanyaban; barmennyire is mul-
tat, hagyomanyt emlegetiink a ritusokkal, szokasokkal kapcsolat-
ban, a jelenben élnek, egyéni és kozosségi sziikséglet hozza létre
azokat és a jovét kivanjak eldrevetiteni. A népszokas mindig Ko-
z0sségre és egyénre szabott; jelenideji és jGvébenézé.

A nyarddmenti hatarkeriilés évszdzadok egymasra tevodott
emlékeit 6rzi. Kilonbozo kort és funkcioju szokaselemek lancola-
tanak nevezhetnék. A Fels6-Nyaradmente katolikus falvaiban (a
Szentféldon, Mikhazan, Készvényesen, Nyaradremetén, Demény-
hazan) az elmult éviizedekben is ugyanlgy jartak kihagyasokkal
hatarkerilni, mint szaz évvel ezelttt a Székelyfdld katolikus vidé-
kein. Egy-egy idésebb ember vezetésével hiisvét elsé napjanak
hajnalan zaszlékkal, feszillettel a hatarra vonulnak, megkeriilik a
vetéseket. Enekelnek, aldast kérnek, jo termésért, boségért iméd-
koznak. Utkdzben nyirfadgakat vagnak, hazahozzak és a kapu-
jukra szegezik. Készvényesen, Deményhazan a hatarkertiléskor
avatjak fel az Gjoncokat, vagyis azokat a fiatalokat, akik elészér
mennek hatarkeriilni és a fiatal menyecskéket. Nyirfavesszdvel a
hatuljukra vernek. ,Egészséggel viseljétek" — mondjak. Nyaradre-
metén az egyhazi processziéként megélt hatarkerilést a kommu-
nista hatalom sem tudta betiltani, minden évben megtartottak a
hatarbeli kérmenetet. Az 1990 6ta eltelt években kiterebélyesedé-
sének, jelentésbeli gazdagodasanak, a résztvevok megfiataloda-
sanak lehetlnk tanui. Erre a napra hazajénnek a falubdl eltavo-
zottak nemzedékei, hogy az otthoniakkal kdzdsségben (nnepel-
jenek.

A Kdzép-Nyaradmente reformatus és unitarius falvaiban (Nya-
radszeredaban, Bedében, Andrasfalvan, Jobbagyfalvan, Nyarad-
galfalvan, Szentharomsagon, Nyaradszentlaszlon stb.) és Kis-
KUkalé havadi mellékvélgyében (Vadasd, Havad, Rigmény) nem
egyhazi processzioként kerllték meg a falu hatarat husvét hajna-
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lan. A hatarkerilé menetben csak férfiak és legények vettek részt.
Az esemény levezetésére tisztségviselbket valasztottak: kiralyt,
itéldbirdt, csapomestert, oldalvédbket és sereghaijtokat. Kiralynak
altaldban id6s, tekintélyes embert valasztottak, maguk félé emel-
ték és haromszor kialtottak: Kiralyt emeliink, / Papot szentellnk, /
Adj uram aldast, / Bort, blzat, térokblzat (Bede). A kirdly a tébbi
lisztségviselével egyltt szabalyokat, térvényeket allapitott meg a
megszolitasra, a viselkedésre és ezeket senkinek sem volt sza-
bad athagnia. Aki hibazott, annak ,megcsapas” jart. A kiraly pa-
rancsolt, az itélébiré itélt, a csapomester csapott a hibazé hatulsé
felére. A legtdbb megcsapast a fiatal legényeknek kellett elszen-
vednilk, akik elészor vettek részt a hatarkerulésben. Oket elore
kildték, hogy keressék meg a falu hatdrait jelzé6 halmokat, a
hatarhompokat és ott tlizet gyUjtsanak. A menet ellendrizte, j6
helyre raktak-e a tlizet és mindenféle kifogast emeltek; foglaltak a
szomszeéd falu hatarabdl vagy a sajatjukat csonkitottdk meg. Az
oldalvédok megragadtak a suhancokat és keziknél-labuknal fog-
va odaverték farukat a hatdrhompokhoz, mikdzben tdbbszdr
kialltottak: ,Emlékezzél, hogy itt van a hatar".

A harmas hatarhompoknal tébb falu hatarker(lé menete talal-
kozott (példaul Nagyadorjan, Szentharomsag és Vadasd hatarke-
riléi a Harmadvélgy tetején). Amelyik csapat elébb ért oda, meg-
tehette, hogy — tréfasan — elfoglalja a hatarhompot. Ekkor hatarvi-
tatkozas, szdparbaj kezdédott. Ez a jatékszerliség” (ahogy egyik
beszélgetbtarsam, adatkdzlém nevezte) akkor sikerdilt jol, amikor
a szomszed falvak legtudalékosabb dregjei mérték dssze furfang-
beli képességuket.

Ezekben a falvakban egy kézépkori eurdpai jogszokas, a meg-
csapas épilt a hatarkerilésbe. Jogi gyakorlat volt, hogy birtok-
adomanyozéaskor vagy orokléskor a birtok hatarait ilymodon régzi-
tették az emlékezetben. Hatarkijarast, a hatarjelek megujitasat
pereskedések alkalmaval is elrendelhették, de évente, altalaban
husvétkor végigjartak a falu hatarait, megujitottak a jeleket és a fi-
atalok emlékezetébe vésték azok hollétét. E régi jogszokas helyi
alakulasat, népszokassd valasat bizonyitja az egykori székely
széki kozigazgatasi vezetdk évenkénti valasztasa a hatarkeriilés
ceremdniajanak levezetésére, mintegy a térvényes hatérkijarast
utanozva.

A falukozosség nemcsak a hatarok pontos ismeretét nyGjtotta
at a felnévé nemzedéknek, hanem a terméféld megbecsilését, a
munka- és rendszeretetet, az Gsszetartozds érzését is. A hatarke-
rilésben a fiataloknak kdtelezéen részt kellett venni, prébakat kel-
lett kiallni. A megcsapasos felavatdsnak nemcsak birtokjogi, ha-
nem sokkal szélesebb tarsadalmi jelentésége is volt: a felavatott
fiatalok megkezdhették a legényéletet. Ugyanilyen szerepe volt
Gyulakutan és kornyékén a tavaszi csorgoujitasnak” is.

A hatarkeriilésnek ez a formaja a legtdbb faluban az dtvenes-
hatvanas években megszint. A tulajdonképpeni hatarkerilés
megsziinése nem jelentette az egész szokaskdr elhagyasat. Ko-
z0sségi funkcidjat a .fenybagazas" (viragozas), az .Ontdzés és
hajnalozas” viszi tovabb. A fenybagazast és ontdzést a besorozott
legények szervezik, a szokasnak évenkénti életbe jatszasaval tk
a kozdsségi Gnnep ceremoniamesterei. Régebben a hatarkeriilés
utan, napjainkban hisvét szombatjan éjszaka a kapukra szegezik
az elékészitett fenydagakat. Falvanként valtozik, hogy melyik haz-
ra milyen ag keriil. Szenthadromsagon példaul a lednyos hazakhoz
tetbagat (fenybcesicsot) tesznek, ahol nincs ledny, oda oldalagat.
A legény kldn is ajaindékozhat szalagokkal diszitett feny6t a sze-
retéjének. Feny6agakkal diszitik a kdzépiileteket, templomokat,
még a malmot is. A zbld agak szimbolikaja azt sugallja, hogy az
egész teremtett vilag részese a husvéti feltdAmadasnak, Ujjasziile-
tésnek. Es mindenki a kdzésség tagja, mindenkinek kijar a ko-
szontés. Az értékrendben legelsék a leanyok, dvék a legdisze-
sebb, legnagyobb fenyéég.

Az 6nt6z6, hajnalozé menet zeneszéval hazrdl-hazra jar. Ré-
gebb husvét masod napjan hajnalban indultak, az elmdlt évtize-
dekben (amikor husvét hétféje nem lehetett munkasziineti nap)
méar dnnep elsd napjan megkezdték. Rigmussal készéntik és
megdntdzik a haziakat, megtancoltatjdk a leanyokat és asszonyo-
kat. Régente sajtarbdl locsoltak vizet, napjainkban egyénileg, kél-
nivel éntéznek, A haziaktél adomanyokat gyljtenek: tojast, sza-
lonnat, kaldcsot, bort és pénzt. A természetbeni adomanyokbdl
este kozds mulatsagot (rantottdzast) rendeznek, a pénzbél fede-
zik a kiadasokat.

Ebbél az Gnnepi, felkdszonté szokasbol sem hianyoznak a
szinjatékszer(, sot, komikus mozzanatok. A menetnek minden fa-
luban allandé szereplbje egy alarcos figura, némelyikben tébb is.
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A neve: ;hamubotos,” ,hamubutykas, kardos, kokos, husvéti bo-
lond." Oltézete fehér ing, fehér alsénadrag, papundeklibél vagott,
festett alarc, két oldalan szalagokkal. Derékszijan kulong: 16g, ke-
zében rldra kotott hamus tarisznyat vagy kardot tart. O vezeti a
hajnalozé-6ntézé menetet, vigydz a rendre, kinyitia a kapukat.
Futkoraszik, ijesztget, elkergeti a bameészkodd gyermekeket. A
lemaradé legényeket visszarendeli a sorba. A hamubottal minden
rendetlenkedét megcsaphat, a kardos még a piros fakardjat is
hasznalhatja. Ot viszont elakaszthatjak, lednthetik vizzel, minden-
félének csufolhatjak. A legfontosabb az, hogy minél tdbb legyen a
nevetnivaldé. A hamubotosok mostanaban megszelidiltek, dekora-
tiv figurava, a felkoszontd szokas él6 kellékeve valtak.

Rigmanyban csak azok a férfiak és legények vehetnek részt a
csoportos éntézésben — itt  kantalasnak” nevezik —, akiket néhany
botiitéssel, megcsapassal ugymond felszentelnek”. A kantéld
menetben ugyanazok a szabalyok érvényesek, mint az egykori
hatarkeriilé6 menetben. Mig a hazak elétt, az udvaron a felkészon-
tés és adomanygyijtés ismétlddd szertartasa folyik, az utcan a
botolas spontan szinjatéka zajlik. Az utolsd haznal dsszeszedik a
botolé palcakat és elteszik jovore. A kantalas folytatasaként temp-
lomba mennek, majd varja tket az adoményokbdl készllt hatal-
mas rantotta, a kozosségi lakoma és este a ,hlsveéti bal".

Piinkosd
Piinkosdi kiraly, kiralynézas, viragozas

A tobbi nagy egyhazi innephez hasonléan Pinkdsd is maga-
hoz vonzotta a kiilénbdzé eredetli és kori népszokasokat. Ezek
kozll az eurdpai népek kdrében legrégibbnek a ,plnkésdi kiraly-
sag" tiinik. A magyar ptinkdsdi kiralyt igyességi jatékok, féleg l6-
verseny soran valasztottdk. Az a legény lett a kirdly, aki a leg-
lgyesebbnek, legerésebbnek bizonyult. A mult szazadban Er-
délyben még sakfelé valasztottak plinkdsdi kiralyt.

A mult szazad végére a kiralyvalasztas szokasa megszint, il-
letve a gyermekek korében élt tovabb. Harmath Lujza szaz évvel
ezeldtti leirasabol tudjuk, hogy a Nyarddmentén gyermekek va-
lasztottak maguk k6zUl punkdsdi kiralyt, Az (innep harom napjan &
vezette a jatékokat. Pinkdsd elmultaval a kiralysaga is véget ért.
.Uralkodasa" mégsem volt hiabaval6, mert rendszerint a plnkdsdi
kiralybal lett a legénybiro, aki egy évig vezette a legénysereget. A
legénybiré katonaviselt, erés, értelmes és csinos legény. Hatal-
ménak jelvénye a kezében hordozott bojtos palca. O rendezte a
tancokat és egyéb mulatsagokat, a fiatalsag minden megmozdu-
lasat, ezért ,igen fontos személyiség” (volt) a székely falvakban.

A plnkésdi kirdlysagnal sokkal szivosabbnak bizonyult a" pin-
kosdi kiralyntjaras (kirdlynézas) szokasa. Egyik els6 emlitése Csik-
bol szarmazik. Csikkozmason az 1692. évi egyhazkdzségi hataro-
zat tiltja a satoros Gnnepeken vald tancolast és kirdlynéasszony Ul-
tetést". A XVIIl. szazadi torténeti forrasok arrdl irnak, hogy a falvak
lednyai és legényei kiralyntt és kiralyt valasztanak, s azokat kisérve
a fiatalsdg Punkésd Gnnepén végigjarja az-utcakat.

A plnkosdi kiralynéjaras szazadunkra a Dunantulon és a Sze-
kelytdldén maradt fenn, szérvanyosan. A Marosszék és Udvar-
helyszék hatdran fekvé Siklédon a plinkosdi szokasjaték neve:
.Kiralynézas". Az Gtvenes-hatvanas évekig a falu teljes fiatalsaga
részt vett benne. Egy-két emberditével ezelétt a nagyleanyok és
nagylegények is kiralynéztak, utébb csak a fiatalabb korcsoportok,
illetve a gyermekek. Minden falurészbdl indult egy-egy kiralynézé
menet. A leanyok egyik kisebb tarsukat kirdlynénak tették, 6 ve-
zette a menetet. Fejét virdgkoszoru diszitette. A nagyobbak ko-
himes abroszokbél alakitott zaszlét vittek. Ok a zaszlotartok. A ki-
ralynékat és a zaszlotartdkat eldl-hatul és kétoldalt legények hada
kisérte. Az 6 dolguk az volt, hogy védjék a kirdlynékat, mert a fel-
néttek, tréfabdl, jatékosan megprobaltak ellopni éket.

A kiralynézo menet katonas rendben bejarta a falut, majd a
mezdre tartolt. Egy forras mellé letelepedtek, virdagot szedtek,
enekeltek, tancoltak. Estefelé hazatértek. Egyik tadgas cstlirben a
szll6k akkorra mar megteritették az asztalt, amelyrél nem hia-
nyozhatott a ,perémes" (prémes: Unnepi kalacsféle a Székelyfol-
dén) és a zsemlekasa. A kozds étkezés utan kezdédott a hagyo-
manyos ,plnkdsdi tanc”, kilén a nagyoknak és kilon a kicsi-
deknek”, Enek vagy hegediiszéra tancoltak a gyermekek. A
nyolcéves gyermekeket mar kildték, hogy tancoljanak. Az 1950-
es évektdl csak a kisebb leanykak kiralynéztak, majd a szokas az
1970-es években, a gyermekek elfogytaval szérvanyossa valt. Fi-
gyelemre mélté azonban, hogy az 1998-as piink&sdi falutalalkozé
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alkalmaval értelmiségi kezdeményezésre felljitottdk és mind a
Siklédon é16, mind az onnan elszarmazott szllék gyermekei nagy
orommel vettek részt benne.

A plnkésdi kirdlynéjaras szokasa a Sikloddal szomszédos
sévidéki falvakban napjainkban is kedvelt dramatikus szokasjaték.
A jaték neve ezekben a falvakban: .hesspavazas”. A piinkdsdblo
ének kezdbésora — Hess pava, hess paval — valt a szokasjaték ne-
vévé. Alsdséfalvan és Parajdon napjainkban is indulnak falufelja-
r6, adomanygydjté Utjukra a hesspavazoé csapatok. Az idésebbek
emlékezete szerint szazadunk elején Fesdséfalvan és Szovatan
is hesspavaztak. A hesspavazo csapat a korareggeli érakban in-
dul és énekelve bejarja az egeész falut. A menet élén a kiraly" ha-
lad, bal oldalan a kiralyné, utanuk két sorban a zaszlésok. Mind-
két faluban ugyanarra a dallamra kevés eltéréssel ugyanazt a
szoveget énekelték és éneklik manapsag is. A hesspavazas so-
ran elhangzd népdalokat, illetéleg parositd énekeket a Sévidékkel
érintkez6 néprajzi vidékeken olyan jeles népzenekutatok jegyez-
ték le a szazad elején mint Vikar Béla és Kodaly Zoltan. Bartok
Bélanak annyira megtetszett a ,pavanéta”, hogy dallamat egyik
zongoramUvében feldolgozta. Ezeket az énekeket a Sdvidéken a
hesspdvazas szokasa 6rizte meg, maskor nem éneklik. A
hesspavazok énekének hallatara minden haznal kinyilnak az ab-
lakok és kapuk. A felnéttek az utcara tédulnak, magukhoz intik a
kiralyt és atadjak adomanyukat. Ez pénzt jelent, 100-200 vagy
500 lejt (1994-ben). Rdvid pihentkkel megszakitva a gyermekek
tébb dran at énekelnek.

A kilencvenes években a hesspavazas mindkét faluba rene-
szanszat éli. Iskolai osztalyonként, barati kérokként ot-hat, soét
még tobb csapat is indul. Régebb egy-egy korcsoport két-harom
évben hesspavazhatott — kilenc-tizenkét éves korukban -, a na-
gyobb lednykaknak mar szégyen volt ,az utcat roni". Ez a korosz-
talybeli rend napjainkban felbomliéban van; évodas csapatok is
jarnak hesspavazni. A plnkdsdi népszokas életkori gorbéje a
nagyleanyok korosztalyatdl az évodasokig ereszkedik.

A magyar néprajzi tajakon sokféle Piinkdsdkor szokasos a
.méjusfa allitdsa”, és a lednyok kapujanak virdgokkal diszitése.
Ez utébbi a ,plnkdsdi virdgozas', melyet a marosszéki Mezbéség
tobb falujaban napjainkban is gyakorolnak.

E vidék falvaiban a plinkésdi virdgozasnak — akarcsak a hus-
véti fenybagazasnak a Nyaradmente és a Kis-Kikdllé mente fal-
vaiban — egész rendszere alakult ki. A ,pilinkdsdi virag, koszorua,
korona" vagy .bolthajtas” a szerelmi ajandékok kdzé tartozik. Sza-
bédon, Bergenyében, Csittszentivanon annak a lednynak viragoz-
za ki a kapujat a legény, akinek udvarol, akit nemsokara feleségiil
vesz. A legények az erddbdl fenybagakat vagy mas, kizolduilt
agakat hoznak s azokat bolthajtdsszerlien a leanyok kapujara
erositik. Az agakat viragfuzérekkel, csokrokkal diszitik. Egy-egy
szép bolthajtason fél éjszakan at dolgoznak, majd vigyaznak,
hogy a vetélytarsak el ne lopjak, meg ne rongaljak. A fiataiabb Ie-
gények, suhancok, virdgcsokrokkal jarjak az utcakat és kopogtat-
nak annak a lanynak az ablakan, akinek egy-egy csokrot szan-
nak. A leany a viragért csokkal fizet. Reggel csak azok az idés
asszonyok bosszankodnak, akik észreveszik, hogy viragoskert-
jOkbol eltlintek a bazsardzsak.

Panitban nemcsak a férjhezmend nagyleanyok kapujat vird-
gozzék ki, hanem a serdilékeét is. Azok kaphatnak elészor koszo-
rat, koronat, akik abban az évben konfirméltak. Néhany évtizeddel
ezelbtt a szokas intenzivebben élt: minden leany kapott plinkésd-
kor viragot, bolthajtast. Napjainkban falvanként csak néhany le-
anynak viragozzak ki a kapujat. A legutébbi idékig szokasos volt a
wirdgozas forditottja" is; a biiszke, haragot tartd lednynak, bosz-
sz(bdl, csifsagbol — kukoricaszarakat, zstpokat allitottak a kapu-
jahoz, Hamar el kellett azokat tiintetni, de ugyis hire ment a falu-
ban. Es arra is ébredhetett a lednyos gazda (nnep reggelén, hogy
a ,kaput elloptak”, a harmadik szomszédba vitték. Az apa bosz-
szankodhat, bar nem haragudhat sokaig a tréfaért, a hazi leany
pedig titokban 6riilt, hogy a filk szamon tartjak. Szaméra e szim-
bolikus cselekvés mar-mar felér a kapu kivirdgozasaval.

Korunk elidegenedett embere sokszor értetlendl all egy-egy
kozdsség, csoport szokasai, hagyomanyai elott, még ha ugyan-
ahhoz a néphez, nemzethez is tartozik, mint a szokasok gyakor-
16i. Ervényes ez a piinkdsdi vagy akar a teljes marosszéki szokéas-
rendszerre is, amelynek a fentiekben csak néhany jellemzé példa-
jat sorakoztathattuk fel. De ne feledjik, a mai népszokasok év-
szazadok ritusait, képzeteit, szimbdlumait &rzik. Masrészt azért
maradhattak fenn, mert egy-egy népcsoport, kisk6zésség a sajat
kultirajaba olvasztotta. Ertékrendjének, vilagképének, izlésének
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megfeleléen atalakitotta, uj jelentésekkel ruhazta fel a szokasokat.
Eppen ezért mindig voit él8, érvényes jelentésiik és furikcidjuk.

Plnkdsdi népszokasaink az emberi élet legszebb idejéhez, a
liatalsaghoz kapcsolodnak: fiatalos erdprdba, jatékkedv, szere-
lem, parositas, az emberi élet folytonossdga fejezddik ki bennik,
mint a legtébb népszokasunkban.
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CSANGCO HIMNUSZ

Csangod magyar, csangé magyar,
Mive lettél, csangd magyar.
Agrol szakadt madar vagy te,
Elvettetve, elfeledve. ’

Egy pusztaba telepedtél,
Melyet orszagnak neveztél.
De se orszagod, se hazad,
Csak az Uristen gondol rad.

Idegen nyelv béboritja nyom,
Olasz papocskak nyakadon.
Nem tudsz énekelni, gyonni,
Anyad nyelvén imadkozni.

En Istenem mi lesz veliink?
Gyermekeink, s mi elveszink!
Melyet apaink driztek,
Elpusztitiak szép nyelviinket!

Halljuk, all még Magyarorszag,
Uristenlink, te is megaldd!
Hogy rajtunk kénydriiljenek,
Elveszni ne engedjenek.

Mert mi is magyarok vagyunk,
Még Azsiabd! szakadtunk.
Urisen, sorsunkon segits,
Csang6 magyart el ne veszitsd!

1998/1-2-3-4.

A csangok (helyesebben csak egy résziik) eredete, annyi
sok mas népével azonosan, ma is tisztazatlan. Sokféle véle-
meny alakult ki az idék folyaman, bizonyossdggal azonban
egyik sem allithatd. Legfeliebb a hajdani valdsagot (jobban
vagy gyengébben) megkdzelité foltevés alakithatd ki a tudo-
manyos ismeretek mai szintjén.

Ennek ellenére, mégha csupan a féltevések rendkivil bizony-
talan talajan mozognak is az érdekelt tudomanyok, az egykori té-
nyeket bar valamennyire megkézelitd allasfoglalast mégiscsak ki
lehet alakitani. Az magatdl értettdik, hogy a jové ilyen iranyu ku-
tatasai tovabb tokeéletesitik és — nem is olyan lehetetlen: — tisztaz-
zak majd a kérdésre vonatkozé térténelmi, nyelvészeti, néprajzi
ismereteinkel. Ezek értelmében tehat a csangok eredetére vo-
natkozd Kkutatasok egyik igencsak lényeges feladata lesz ez.
Termeszetesen a legmesszebbmené paratlansag, elfogulatlan-
s&g, személyeskedés mell6zésének a szem eldtt tartasaval.

Immar mintegy két és fél évszazada foglalkoznak — elsé-
sorban ~ nyelvészek, de néprajzosok, torténészek és masik is
ennek a Keleti-Karpatok keleti lejtéitdél a Szeret folydig, sét
még azon is tUl (a Dnyeszter folydig!} terjedd teriileteken élt és
ma mar joval kisebb teriletre O0sszeszorultan él6, kétsegtele-
niil magyar népcsoport: a csangoék eredeztetésével.

Altalaban a csangd névbél, azutdn a név értelmét kibogozni
iparkodd magyardzatokkal kisérelték meg a csdngdk kilétét,
hovatartozasat meghatarozni. Az igyekezetek sikertelensége nem-
csak az adatok rendkivilli szegényessége idézte s idézi elé ma s,

A csangé szdval (és névvel) kapcsolatban kétségteleniil
elenyészd szamu adattal rendelkeziink. De tagadhatatianul
régota létezik, és a bolgar {-t6r6k?) nyelvben vald meglétét is
feltetlenll figyelembe kelf venni, mégha értelmezni nem is tud-
juk még. Ebben a tekintetben kialakult talalgatasok szerinti je-
lentése: elcsangalt (= elkdborolt), ,csunya” beszéd, cammo-
gas, csengettyiivel valo jelzés vagy akar (hataréri feladatunkra
utalo — s nem lehetetlen, ez a valdszinibb —, az orszaghatar
feligyeletéhez flizddé kerllésre, kémlelésre, felderitésre vonat-
koza) 6r. A csangd szo egyébként mar 1400-ban félbukkan ok-
levélben. Ebbdl az adatbdl azonban, sajnos, nem deril ki: valo-
jaban személynévrél van-e sz6 avagy népi hovatartozast jelél-e.

Erthetden elsésorban magyar, am német, finn és roman
kutatdk igyekeztek tisztazni a szarmazas (gyét. Voltak, akik a
honfoglalaskor az etelkézi utolsé ,hazaban" visszamaradottak
utddainak nyilvanitjak éket, masok az Erdélyben elt és az (j,
magyar uralom elél Moldvaba atmenekiilt romancknak tartjak.
(Ez utdbbi ,tétel” azonban semmiképp se tarthatd fenn, még
akkor sem, ha mai — nyilvanvalén 6si jellegét megérzott — ma-
gyar nyelv hasznélatat a korabbi (ti. ,erdélyi”) lakéhelylkén érnt
(er@szakos) magyar nyelvi hatasnak tulajdonitjak is.) lsmét
masok besenyd, kun vagy éppen mindkettétdl vald szarmazas
eshetdségét vetették 16l

Mindenképpen igaznak mutat a haborl végén sajnalato-
san nyomorlisagos kérlimények kézt fiatalon meghalt, re-
ményltelies kutatd, Mikecs Laszlé masck meg a maga kutata-
saira alapozott vélekedése: a honfoglalaskor birtokba vett Er-
dély terliletérél mas koran ,visszatelepitett” magyarok alkotjak
ezt a vitathatatlanul magyar téredéket.

Az altaldnosan csangénak nevezett népesség tébb csoportra
oszthatd. Espedig: (a kétségtelenll ésibbnek tekintendd) modvai,
a gyimesi, a hétfalusi, a meglehetésen szétszért néhany telepl-
lésben él6 barcasagi, a Déva kémyéki stb. csangdkra,

A moldvai csangdk

A moldvai (6sibb) csangék a kdzépkor folyaman, a roman
kutaték nehanyatdl is elismerten rengeteg magyar helynévvel
bizonyitottan a Keleti-Karpétok és a Szeret folyd kézti dombos
vidéken (eredetileg) egyetlen dsszefiiggé, folyamatos telepi-
léssavot-lancolatot alkottak. Egynéhdny régi magyar helység a
Szeret és a Prut kézén terlil el, &m akad a Dnyeszter jobb
partjan is magyar helység (Csébéressk (Cioburciu, Csobrucsi
— Moldav Koztarsasag) és kérllétte néhany falu, Talan nem
érdemtelen itt megemliteni ezt is: Luxemburgi Zsigmond ma-
gyar kirdly (1387-1437} az egyre fenyeget8bb t6rék-tatar ve-



szély ellen a magyar keleti vedelmi vonalat a Dnyeszterig tolta
ki; Hunyadi Janos ennek keretében megerdsitette: és magyar
6rséggel latta el a napjainkban az Ukran Kéztarsasaghoz tar-
tozd Akkermant (Dnyeszterfehérvar; Cetatea Alba; Akjerman,
ma Bjelgorod Dnetrovszi) meg Kiliat (Chilia; Kilija), nemkiilén-
ben a romaniai Brailat (Braila).)

A Moldvéban €16 (6sibb) csangok mara két nagyobb, a tér-
ténelem viharai kdvetkeztében egymastol szétvalt csoportra: a
Romanvasar (Roman) és a Baké (Bacau) kérnyéki falvakra
oszlanak. Nyelvészeti kutatasok, de bizonyos régészeti — tor-
ténelmi megfigyelések alapjan igen valdszintnek mutat, hogy
eredetileg — 6sszefliggott telepllésrendszerilk ellenére — sem
voltak azonos magyar szarmazasuak. Oseik két kilénb6zé
id6szakban és mas-mas helyrél teleplitek mara ésszeszorult
lakohelyeikre. Feladatuk a kora kdzépkori Magyarorszag keleti
hatérainak a Keleti-Karpatok és a Szeret mente kozétt valé vé-
delme, kelet felél tamado ellenség betéréseinek a kivédése vagy
legalabb az innen jové tamadasok lendiiletének a csokkentése az
orszag hatarainak az itteni lehetd teljes védelme s belsejének a
varhaté pusztitasoktdl valé minél nagyobb foku mentesitése.

FERENCZI GEZA

A CSANGOK

Az erésen valdszintsithet eredetfdltevés értelmében a
Romanvasar kérnyéki, északi (6sibb) csangé csoport Beszter-
ce s a Mezdség északkeleti terliletein Erdély elfoglalasa ota
élt magyar lakossagnak a Keleti-Kéarpatoktél keletre, a
Szeretig terjedd tajakra kirdlyi parancsra lezajlo atteleplilése
révén keletkezett. Ez természetesen az emlitett erdélyi vidé-
keken hasznalt (6si) magyar nyelvét vitte magaval és hasznal-
ja folyamatosan ma is (mégha kissé valtozott alakban is). Ez a
folyamat a 12. szazad 2. negyedében ment vegbe: ,Uresen”
maradt korabbi lakéhelylik zémére igy telepithetett Il. Géza
magyar kiraly (1141-1162) maig tartéan (egységes neviikdn)
szaszokat. Az emlitett magyar csoport nyelve igen kézel all a
mez06ségi magyarok északkeleti nyelvéhez.

Az (6sibb) csangdk masik, déli (Bakoé kérnyéki) csoportja
viszont valamivel késdbb, a 13. szazad elején kerdilt at mai la-
kohelyére, ugyancsak kiralyi parancsra. Attelepedésilk kb.-i
idejét a volt Telegdi, a késébbi Udvarhely széki székelyek
Nagyvarad kornyékérél valé iderendelése ideje jelzi. Ezek
megkdzelitéleg a 13, szazad 2. (legkésdbb 3.) évtizedében lé-
tesitették maig tartéan szallasainkat, Ez az egyaltalan nem veé-
letlen egybeesés valdszindsiti nagy mértékben a féltevés he-
lyességét, Raadasul az északi s déli csoport nyelvjarasilag ki-
I6nbdzik egymastal.

E késobbi csoport feladata a korabbiakéhoz hasonlén szin-
tén a magyar kirdlysag keleti hatarainak a védelme volt. A le-
zajlott folyamat azonos: a késdbbi Udvarhely és (utdbb beldlik
kivalt) Csik széki székelyek valtottak fol az eldttik itt szallasolt
szintén magyar (féltehdtéleg kisebb 6 tordk néptdéredékkel
egyltt) a hatarvédelemre tovabb rendelteket.

Ezek a magyarsag tombjébdl énhibdjukon kivil elszakadt,
de &si nyelvilket konokul megérzott magyarok a kdzépkortd!
kezdve 6ntudatosan harcoltak magyarsdguk megtartasaért.
Az illetékesek nemtorédomseégeébdl (szamukra lényegesebb
volt a hatalomért és vagyonokeért vivott belsé harc) kifolydlag —
egy-két kisérlettél eltekintve — semmi sem tortént érdekikben.
Ma (talan) végre, mar a 24, oran is tlllépve, elkezdédott vala-
mi valtozas.

D ———————— ——————

A hétfalusi csangdk

Mas, ugyancsak meghatarozhatatlan eredetli csangok
csoportjat az un, hétfalusi csangok alkotjak. Mai lakdhelyiikre
kerlllésiik ideje s szarmazasi helylik szintén ismeretien. Biztos
azonban korai jelenlétik jelenlegi lakoéteriiletikon. A féldrajzi
kérnyezet és masegyebek figyelembe vételével aligha lehet
kétséges hajdani hatardr feladatuk és voltuk.

Hétfalu a Barcasagi-medence délkeleti szogletében, Bras-
s6tol keletre, ma ezzel szinte egybeéplilve, a D#lkelet-Karpa-
tok északi labainal teriil el. Ma mar csak az elnevezos 6rzi az
eredetileg valoban két helységbdl allott teleplilésbokor emlé-
két: (a kordbban Négyfalunak nevezett) Bacsfalu, Térkos,
Csernatfalu és HosszUfalu hosszan elnyulé sora napjainkra
teliesen egybeéplilt; (a Haromfalu néven ismert) Tatrang,
Zajzon és Piirkerec pedig az eldbbi(ek)tdl és egymastdl is kis
tavolsagra fekszik. A kérnyez6 székelység eés koznyelvink
hétfalusi csangoknak nevezi e falvak magyar lakéit. Magukat
viszont a hataros székelyektél megkilénboztetendé hétfalusi
magyaroknak hivjdk. De ezzel a névvel illetik a Barcasagi-
medence tobbi magyar teleplilése: Apaca, Barcadijfalu, Krizba,
valamint tavolabb Halméagy és Székelyzsombor magyarjait is.

A 16, szazad folyaman kezdett megvaltozni a targyalt videkek
addigi tiszta magyar jellege: néhany szasz és roman csalad koltozott
e falvakba. A magyarok szama fokozatosan csokkent. Sok magyar
koltozott el innen, zommel Romaniaba, foképpen Bukarestbe.

A gyimesi csangdk

A moldvai (6sibb) csangdkhoz szamitjdk egyesek a gyimesi
(székelyes) csangodkat, jdllehet eredet tekintetében is, meg id6
vonatkozasaban is rendkivil nagy kézottik a kilonbség. Szar-
mazasuk vitathatatlan: az 1764. januari madefalvi vérengzéskor
elmenekiilt csiki székelyek alkotjak falvaik alaplakossagat.

Beldliik, illetve utédaikbdl 1777-1786 kozott Maria Terézia ki-
ralyné uralkodasa alatt (1740-1780) Hadik Andras tabornok kez-
deményezéseére tobb ezer székely teleplilt at a Lengyelorszag elso
felosztasa (1775) utan a Habsburg-birodalomba keletkezett Buko-
vina gyéren lakott déli teriileteire: Fogadijisten, Istensegits,
Hadikfalva, Andrasfalva és Jozseffalva helységet hozvan Jétre.
Sorsuk hanyatottsaga miatt életik rendkivil nehéz volt: tobb rész-
letben kéltoztetve oket, a 19. szdzad végétdl meglehetésen szét-
sz6rodtak. Beldlilk, ezekbdl a szorvany-toredékekbdl alakultak ki az
aldunai, Hunyad megyei népesebb csangd telepek. Am kertiltek
kézilik Arad, Temes, Beszterce-Naszod meg Erdély mas teriletei-
re is, viszont szamosan vandoroltak ki Eszak- és Dél-Amerikaba is.
Az emlitett bukovinai 6t falu maradvanyait az akkor visszafoglalt
Bacskaba telepitették at 1941-ben. 1944 6szén aztan ismét kezik-
be kellett vennitk a vandorbotot, Hanyatott életiiket 1944-1945-ben
a Dunantul erészakkal kilritett falvakba vald kéltozés zarta le.

Az dsszefoglald néven csangdknak nevezettek népi mdi-
veltsége a hosszu ideig tartott nyelvi elszigeteltség révén igen
sok 6si vonast 6rzott meg,

(Taldn nem érdektelen megemliteni: Szucsavaban (Suceava)
kébdl emelt két rk. templom volt, diszes oltarokkal, Jaszvasart
(lasi) egy ké s egy fatemplom wvolt a r. katolikusoknak; Kotnar
(Cotnari) szasz és magyar lakossaganak 6t rk. istenhaza volt;
Moldvabanya (Baia) lakéi magyarok és szaszok alig néhany ro-
mannal, és a 16-17, szazadbeli sort még hosszan lehetne folytatni.)

A csangdknak az évszazadokon &t zajlott kinkeserves élete s
ennek kdvetkeztében szambeli fogydsa napjainkban (meg)valtozni
latszik. A korabbi er6szakkal kikényszeritett elzartsagot — a lehetd-
ségek ndvekedtével — kutatok népesebb serege igyekszik folsza-
molni. A 16, szazadtél végsd fokon napjainkig tartén meglehetésen
veszélyes volt akar csak egyszert latogatas is; igaz, a csangé vi-
déken a kutatok ma is szembe taldljdk magukat kisebb-nagyobb
nehézségekkel. Nem is ez, hanem az a lényeg, hogy a korabbi
idék nyomortisagai fokozatosan megszlinni latszanak, és a j6vo —
remélhetéleg ~ magaval hozza majd sorsuk jelentés javulasat, am-
bar az elmilt szazadok veszteségeit teljes mértékben potolni, hely-
reallitani — sajnalatosan — mar nem igen lehet. De a csangok eddig
megorzott magyar éntudata tovabbra is megtartd eré marad.

D e ——————————————
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Csire Gabriella iréi paly4j

Marosujvaron sziletett 1938. aprilis 21-
én; két éves koraban szlleivel egyiitt Ko-
lozsvarra kéltozott. Itt érettségizett a (volt
reformatus) leanyliceumban. Tanulmanyait
a Bolyai Tudomanyegyetemen folytatta:
az otéves magyar nyelv és irodalom sza-
kon szerzett diplomat (1959). Egyetemi ok-
tatéi kozé tartozott Szigeti Jozsef, Marton
Gyula, Jancsé Elemér, Székely Erzsébet
és a legszivesebben emlegetett Szabé
Gybdrgy. A Kolozsvari Allami Magyar Szin-
hdz patronalta Egressy Gabor Szin-
Jjatszokér tagjaként — Banner Zoltannal,
Koczka Gyorggyel, Kovats Laszléval, a kér
jeles tagjaival egyitt — szini eléadasokon
és szavaldesteken lépett fel.

1959 dszétél Bukarestben él: az Irodal-
mi Kényvkiadé szerkesztéje, majd a Tan-
ligyi Ujsdg, az ElGre és a Jobarat Ujsag-
irdja-szerkesztéje. 1990-92 kozdtt a Cim-
bora cimi, gimnazistakhoz sz6lé lap fé-
szerkesztéje. Ujsagiroi tevékenysége mel-
lett az 1960-as évektdl kozol karcolatokat,
novellakat, meséket, szabadverseket és
meséket. Férje, Csire Jozsef zeneszerzd
szamara tobb librettot irt (Liliomhullds —
balett, Hajnaltol hajnalig, Valsdgos odrak,
Napfia dalia — operak, A vardzslo kosa-
ra, Szavak Hiza — zenés mesejatékok
stb.).

Miivei 1969 ota latnak napvilagot onallo
kbtetekben és antolégiakban. Fébb mun-
kai: Panddra szelencéi. Ismerkedés a
szépirodalmi m(ifajokkal (1969), Turpi me-
séi (1971), Turpi és Vildgjdré Kopé (me-
seregény, 1975), Bidvés dalnok. Meséld
hangszerek (Csire Jozseffel, 1978), Alom-
hajo (novelldk, karcolatok, 1980), Az
anyam és én (antolégia szerk., 1982), Mo-

kus Pali vandoruton (meseregény, 1983),

» -

aro

A forrds titka (mesékbe (iltetett eposz-
ipizédok és magyar széphistériak, 1985),

lomfesto Biborka — A Kdsa-barlang
titka (két meseregény, 1988), Kaktuszté-
vis (karcolattlizér, 1991), Elek Apé Cim-

bordja (antoldgia; valogatas az 1922-29
kézott megjelent gyermeklap irodalmi
anyagabdl, 1994), Csillagregék (Csire

Gaborral; a 12 allatévi csillagkép mondaja
és asztronémiai magyarazata, 1995), Ka-
levala messze foldjén (eposz-atdolgozas,
1995), 9 bolygé meg 1 Nap (Csire Gabor-
ral; naprendszerink mondaja és asztrono-
miai magyarazata, 1996), Aprilisi tréfa
(gyermektorténetek, 1996), Bambuszka.
Allatregék (Csire Gaborral; mesék és bio-
l6giai magyarazatok, 1997), Rdma és Szita
csoddlatos térténete — A nagyravdgyo
kémajom (atdolgozasok a Ramajana és a
Majomkiraly alapjan, 1997).

Nyomtatasra vard kotetei: Itt jdrt Maty4ds
kirdly. Kis torténetek a nagy kiralyrdl:
Odiisszeusz, a véandor (eposz-atdol-
gozas); Turpi Lak (meseregény); Gérog
regevildg. Istenek, Gérog regevildg. Hé-
roszok, Gilgames 4almai (eposz-atdol-
gozas); Trdja (A trojai mondakér);, Az
aranyhal palotdja (karcolatok, elbeszélé-
sek) stb.

Csire Gabriella munkassagat tébb lexi-
kon (Romaniai Magyar Irodalmi Lexikon,
Irodalmi Lexikon, Ki Kicsoda stb.) méltatja.
De az évek soran készitett, sajtéban kdzélt,
illetéleg tévében és radiéban elhangzott in-
terjuk, valamint a koteteit bemutaté recen-
ziok tanusaga szerint Csire Gabriella a mai
romaniai magyar gyermekirodalom élvona-
laba tartozik. De miért is jegyzi el magat
valaki — szinte kizarélagosan — a gyer-
mek- és ifjisagi irodalommal? Hadd vala-

1
| {

szoljon erre a szerzo. ,A kisfiam kérdezett, .
s én megprobaltam kérdéseire valaszolni. |
Mindenre kivancsi volt, mert tudni akarta: ki |
tette oda, ahol vannak, a hegyeket? Ho- |
gyan lehet eljutni a vilag végére, és hol van |
a vége? Ki az, aki mindeniivé kdveti, moz- |
dulatait utdnozza, s épp olyan, mintha 6!
volna, mégsem 6, vagyis milyen furcsa va- |
lami a megfoghatatlan arnyék? Es hol lakik, |
mivel foglalkozik s hova tlinik szemtink elél, *
ha nincs, a Semmi? Kisfiam és jatszotarsai, |
a gyermekek tanitottak mesélni érék nagy ||
kivancsisagukkal, sajatos bajt és jatékos- |
sagot Otvozd beszédikkel, érzéseik elemi :
erejének természetes megnyilvanulasaival.
Csak azokat a meséket, illet6leg karcolato-
kat és novelldkat tartottam meg, melyeket |
Ujra meg Ujra akartak hallani vagy olvasni..” |
E mhelyvallomas utan hadd idézzink ne- |
hany sort Marton Lili értékelésébdl: ,Csire |
Gabriella gazdag munkassaga bizonyftja: a |
Benedek Elek szellemi érokségének hiisé- |
ges kdvetdje. Minden irasaban tikrozédik a |
nagy mesemondd felbecs(ilhetetlen értékii |
életszemlélete, torhetetlen hite, kristalytisz- [
ta embersége s a gyermekek irani szerete- !
te. Természetesen: Csire Gabriella kiforrott |
egyeéniség, aki jol felismerhetd stiluseszké-
zdkkel él, akar régi, nagy kulturnépek mito-
szait dolgozza fel, akar fiatal olvaséinak ir a
marél. Vallja, hogy munkassaga a Cimbora
szellemében gydkerezik — s ezen tilme- i
nden 6 az, aki feltAmasztotta a gyermekek
szamara a mai Cimborat." Csire Gabriella
Uj kdnyve (Kaktusztdvis). Helikon, 1992,
aprilis 24.

Most pedig hadd mutassa be gyerme- {
keink kedvelt szerzéjét lapunknak kaldott |
karcolata.

(Sz. A)

MAGVETO

Csire Gabriella

MEGSZOLAL AZ ARANYCSENGO

Tél-szinyogok szalldostak a
fénykorében, fehér hopihék. A macskakodves
domb el6tt apu folkapta a fejét s hirtelen

megallt:

— Nézd csak! A kéttornyu felé repiil!
— Ki? Mi? - rangattam meleg kezét.
— Az angyal! — mosolygott huncutul. — Az

angyalka volt.

Megdobbant a szivem: karacsonyfakkal,
ajande€kozo kedvvel jarnak most hazrél hazra a
szarnyas angyalok. Vajon nem késsiik le sétdnk

e
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miatt, nem sza
aproztam apu

lampak

lényt, amint b

aranycsengo.

— Jart mar
lépcsén.
— Nem - ny
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lasztjuk el a nagy pillanatot? —
mellett szaporan. Hiszen a ta-

valy is szerettem volna meglesni a tiind6kl16 égi

efényeskedik ablakunkon, mig

kis kezében halkan pendiill, megszolal az

Elore szaladtam, udvarunkba érve.

az angyal? — rohantam fel a

ugtatott meg édesanyam —, nem

is johetett. Csak most oltottam el a szobaban a



SLERELY UTRERESO

villanyt. Olyankor suhan be, ha senki se latja —
porolta le nytalprémes galléromrél a hoparnat.

A konyhdban maradtunk. Ami biztos, az

biztos. A forrd kemencén cserépfazék ildogélt
begyesen. Joszagu toltott kdposztat kinalt.
Csoros kis kocsogben tejfol. Fehér, mint a
damasztabrosz, s megall benne a kiskanal. Mar
a didstésztanal tartottunk, amikor apu folkelt
az asztaltol, hogy megrakja a szobaban a
csempekalyhat.

Valahogy nem fért a boérében, amikor
visszatért. Makostésztat szedett tanyérjaba,
mig azt kerdezte: ne vegyiik elé a sakktablat,
ha ennyit kell varakozni? Am ekkor megszdlalt
az aranycsengd. Szeliden csilingelt, hivogatott.

— Ne siess annyira! — tartéztatott édesanyam.
- Még elijeszted!

De én hagytam csapot-papot. Végigtrap-
poltam a folyoson meg a fiitetlen ebédlon,
hatha meglephetném az angyalkat. A nagy
szobéaban erddéillat fogadott. A sotétben sudar-
magas kardcsonyfa szorta kapraztat6 fényeit.
Orémtél reszkettek dis dgain a szines gyertya-
langok. Am a csengé — furcsa modon — meég
mindig sz6lt. Fémesen berregett.

Hiszen ez a csergbdra! — hokkentem meg. A
diszek is a régiek! — fedeztem fol az ismeros
gomboket s a szaloncukrok siirtijében kedven-
ceimet: a billegetd, hosszu farki madarat, a fe-
hér pettyes piros gombat és Piroskat, karjan
csipkefinom kosarkaval.

— Vajon mit hozott az angyal? — lépett k6ze-
lebb édesanyam a feny6hoz.

— Jaj! — guggoltam le hirtelen.
kocsiban!

Elragadtatassal hajoltam a pufok képii szép
babahoz. Kalapja is van! Lakkcipoje s zoknija!
Kiemeltem kocsijabol s magamhoz szoritottam
1j jatékomat.

— Szerintem elolvasta kivansig-leveledet az
angyalka — jegyezte meg édesapam.

Talpra allitottam a ndlam alig kisebb babat
és bliszkén mutattam: keze-ldba milyen for-
mas, majd a konnyedén gordiilé kocsit vettem
szemugyre, nagy amuldozassal.

— Es nektek? Nektek mit hozott? — ragyog-
tam a sziileimre.

— Lassuk csak! — kezdett keresgélni apu a fa
alatt. — Né, mit leltem! Ez anyukat illeti — ra-
gadott fel egy kolnivizes dobozt. — Es ez itt?
Neked szo6l, ha jol litom — nevetett rdm. — De

— Alvobaba

van am szamomra is valami — hdmozott ki a
selyempapirbdl két par zoknit.

Vizfestéket is hozott nekem az angyal,
kifestokonyvet és nyithato-csukhatd betle-
hemest. Ocsinek volt igaza! Ocsinek! Nem
megmondta, hogy egyediil én hiszek még az
angyalban? Szinte mdr kibuggyant belélem: ne
amitsanak t6bbé! Tudok én mindent. JOl tu-
dom, hogy 6k maguk az angyalok! De tulsago-
san Orilltek mind a ketten. Egyik jobban, mint
a masik. Igy hat elnapoltam az igazsag ki-
mondasat.

Csillagszoérok smporkaztak folkéklettek s
elhamvadtak, rajokban csillimlottak a paranyi
iistokosok. Edesanyam — karcsi, magas, arca
gyongéd - szebb volt, ezerszer szebb, mint elil-
lant angyalom. S egyszer csak, észrevétlen,
szarnyat bontott, halkan suhant egyre feljebb
karacsonyi énekiink:

Csendes ¢€j, szentséges éj!
Angyalok hangja kél.

Harom hang csendiilt 6ssze. A legcingarabb
volt a legmerészebb:

Halld a mennyei hallelujat,
Szerte zengi most draga szavat:
Krisztus megsziiletett,

Krisztus megsziiletett!

Csire Gabriella (1958) — Jakobovits Miklés grafikija
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Reményik Sandor

' Nagy Magyar télben...

Nagy magyar télben picike tiizek,

A langotokban bizom,

Legyen bar messze pusztan rozselang,
Bar bolygofény a siron,

Szent hazi tiz, vagy bujdoso zsaratnok:
Boldog vagyok, ha magyar langot latok.

Nagy magyar télben picike tiizek,
Szikrak, mécsek, lidércek,
Mutassatok bar csontvaz halmokat,
Vagy rejtett aranyércet,

Csak égjetek, csak melegitsetek ma,
Soh'se volt ily sziitkség a langotokra!

Nagy magyar télben picike tiizek,
Jaj, be szétszorva egtek,
Kiralyhagon, Karpaton, mindeniitt!
De mondok egyet néktek,

Szelid fények és szilaj vandorlangok:
Mit gondoltok: ha &sszefogdznatok!

Nagy magyar télben picike tlizek,
Soh'se volt olyan maglya,

Mintha most ez a sok-sok titkos lang
Osszefogna egy lancba......!

Az égig, a csillagos égig érne,

Es minden idegen rongy benne égne!

1919. februdr

Egyszer talan majd
meégis vege lesz

Es akkor, aki visszatérni bir,
Csak visszatér megint a régihez.

A régi hithez, a régi hazhoz —
Ecsethez, tollhoz, kapanyélhez,
Es szamon mit se kér, kit se atkoz.

A mappas talan uj térképet ir,
De masként minden régiben marad,
Csak egy darabig sok lesz a friss sir.

Mi megnyugszunk, a sziviink mit se kérd,
A féld valahogy d6cog majd tovabb,
Es lasst es6k lemossak a vért.

1998/1-2-3-4.

DECEMBER]I VIRAGOK

Valami visz, valami vonz,
valami hiv, valami huz
hétvégeken ki, a Bllkkbe
szalonnat sitni, nyarsra flizve.
Igy tériént ez most is, december
nyolcadikan. Lamcsak, az ember
szemének és bdrének sem mer
jétorman hinni, mert noha

itt van mar karacsony hava,

s a néma rét néha deres,

az idé oly nyajas-kegyes

mégis, mint egy vén Oszeres,

ki a szép sz6t béven fecséreli,
és arujat addig dicséri,

mig rad sdzvan, céljat eléri.

De ne fecséreljem hiaba

a szot, inkabb térjek a targyra.
Amint a tisztasra kiértem,

ahol majd megsiitém ebédem,
korllnéztem, s mi tlint szemembe?:
kék vadviragok zsenge kelyhe.

A gaz kozt meghuzodva ott:
dermedt, didergé csillagok.

lgaz, csak harom szal, de hat
ez nem csokkenti a csodat.

Mert hogy csoda volt, semmi kétség,
s a csodaban ketlésség — két-ség:
egyrészt a flben az a kékség,

az a csillagzomancu szépség,

és mindez december havaban,
mikor mar tél volna javaban:
masrészt az, hogy bar nem kerestem,
mégis a viragokra leltem,

és ettol ugy follelkesedtem,

a nagy erdét kdrbekerengtem,

hogy hatha lelnék még csodat.

S talan talaltam? Egy csodat! —

Van szerz6, ki hatvanadik
kényvét, mas meg a dijait
szamlalja, én, a lusta, im,
hatvanna nétt esztendeim
s decemberi viragaim.
Nekem ez a szenzacié.

S az, hogy: hol az idei h6?

Es most jutottam el oda,

hogy elmondjam: nagyobb csoda
nem volt soha az életemben,

mint hogy a tarsad én lehettem,

és hogy a tarsam te lehettél,
nekem nincs nagyobb csoda ennél.

Amikor mar mit sem reméltem,
csak éppen hogy pihegtem, éltem,
a késlekedd, enyhe télben

teread én akkor talaltam,

s te akkor leltél ram a sarban,
hidegtdl, derté! kékre valtan.
Szamomra te lettéi a csillag.

SIERELY UTRERESO



. Janesik Pal
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"VERSEI

Te mindig itt vagy, hogyha hivlak,
emberként, tarsként, szeretéként,
adod magad 6nzetlen, dnként.
Ennek tébb mint huszondt éve.
Hadd valljon neked Ujra, késve
szerelmet dérverte baratod,

mig atnyujtia a kék viragot.

1996

HOBROL A HATTYU

Széllnak a, lengnek
halk, puha pelyhek.
Mind kavarognak
égen a varjak.
Hoszinl pelyhek,
éjszinl varjak.

Karog a varju.

S mintha a hattyu
tolla lebegne,
¢sond {il az estre.
Roppen a varjl.
Hobél a hattyu.

OSSZMAGYAR VERS

Aszalyok, arvizek, tizvészek, viharok.
Jarvanyok, dégvészek, rengések, zavarok.
Habort, pusztitas, atkok és haragok.
Egyfeldl kabarok”, masfeldl ,avarok”.
Tegnap a térékek. Holnap az arabok?
Kézben a testvér a testvérre acsarog.
Orvények, armanyok, cselek és csavarok.
almatlan éjjelek, aldatlan nappalok.

Tal sok a szegény, ki szenved és sanyarog.
Az édes anyanyelv sokszor mar csak dadog.
Fojtogat maganyod, hidba tagadod.

Persze hogy nem vagyunk mi sem ¢sak angyalok.

Segitni késlekedsz, tartod a haragot.

Félted a bdrdd, és 6rzdd az aranyod.

De hagyjuk, blineid gyakorta hallhatod.

Van elég, ki gy(i!6l, fumigal, fanyalog.

Hiaba, hogy a jot, igazat akarod.

Eszed és szived és lelked is adhatod.
Gydirédve, kiizdve, de mégiscsak szabadok.
S ami még sorsunkban elleniink kavarog...
Birjuk meég? Kibirjuk? Birjuk ki, magyarok.

TOROK RAB
HUNYAD VARABAN

Véres, nagy csataban
elfogtak, rab vagyok,
vartomldcbél nézem
a holdat, a napot.

Nappal magyar napot,

éjiel térék holdat.

Kérdezem az éjben:

— Szép szerelmem, hol vagy?

Hol vagy, szép szerelmem,
szénszem( Zulejka,

kinek csorgé méznéi
édesebb a csdkja? —

Messze van Tordkhon,
kbzel van a rabsag.
Ejjel-nappal tessziik
magyar Ur parancséat.

igy szdl igérete,
im, ez a parancsa:
.Régi szabadsagat
bizvast visszakapja

mindegyik térok rab,
ki a varban sinylik,
a kiasott kitban

viz tilkre ha fénylik."

Torjik a vad sziklat.
Bar volna mar saros...
Kegyetlen kegyes Ur,
hej, Hunyadi Janos!

Assuk a nagy kutat,
reggel-este assuk,
fényes szabadsagunk
héatha megtalaljuk.

Hany napja? Szaz napja?
Sok sdtét hdnapja...
Husz 6let a kGtmély
régen meghaladta,

mégsincs nyoma viznek.
Viz tlkre, feredzse”...
Szemedet, Zulejkam,
szemem ne feledje!

Csodkodat az ajkam,
testedet a testem...
Akkor se, ha bénan
kell a mélybe esnem.

Akkor is... akkor se...
Soha ne feledje!
Szememen a halal
fatyla a feredzse.

*feredzse: a mohamedan ndék arcat takard fatyol

“
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Beke Sandor

NAGYAPAM SIRJANAL

Az dkrds szekér
olajfestményekre koltozott. ..
Ki beszél itt

juliusi szénaillatrol 44 elétt,

a fecskemadarrél,

abbdl a nétabadl,

amit az éreg

annyira szeretett,

az 6regedd szilvasrdl,
fogsagral

a befagyott Dnyeper vize mellett,
csontos karjairdl,

amivel férfiasan atdlelt,

mint egy hazatért katonat,

s arrdl a képrdl,

a 118. szam alatt,

ahol llt és integetett,

ha reptini késziltlink,

mint a villasfark( fecskemadar.-
Ki beszél itt?

Az emlékek suttognak csak,
sisteregnek fajon

mint a kozmosszal beszélgetd
gyertyalangok.

(Gyepes, 1995)

GONDVISELOM

Koszondm Néked,

azt az egyszer(i

esti imat,

amit eszembe juttattal,
koszéndm Néked,
Uram,

ezt a fennkolt ébrenlétet,
a meghitt beszélgetést
koztem és Kozted,
k6szondm az utat,
melyen talalkozhattam
Veled,

a fényt is kdszéndm,
Istenem,

fohaszom folott

a csillag-aurat,

melyet Te adtal nekem
mindérokre...

(1995)

SZENT SIIKRA

Eletink
egy-egy
szent szikra,
mely egyszer
kipattan

a végtelenbe.

(1995)

Ezek utan, ha nem utdlod, elmondom neked azt, hogyan hiisult

meg az a kivételes lehetéség, hogy a barna napisten fiacskdja leg-
alabb egy alkalommal felkerliljén arra a helyre, amely joggal megilleti:
az égre. Csikékoromban egyszer ugy nézett ki, hogy én leszek a Nap.
De nehogy valamiféle apotedzisra gondolj, mint példaul a tokfej
Claudius esetében, hanem Héliosz eleven fidra, aki mindenki szeme
lattara felhajtja négylovas aranyfogatat — ha csak jelképesen is — az
égboltra. A siker és a szeretet mindig olyan erdket tudott bennem
gyuijtani, hogy a sz6 szoros értelmében sugarzok téle. Ahogy irva van:
itt vagyok, ragyogok, mint a fekete szurok.

Kisdedkoromban, ha valamiért szomorongtam, nagyanyam mindig azzal

vigasztalt: — Ne bisulj, rad is siit a Nap! Mintha ez volna a legfontosabb do-
log a vildgon. S ha belegondolsz, tényleg igy is van. Tanacsat ezérnt annyira
megfogadtam, hogy ha megyek az utcan, 6rokké halalkodom, hogy rdm is
pont Ugy siit a Nap, mint a kirdlyra vagy akarmelyik nagy baroréj csavora.
Minden atomom boldogan flirdik és lubickol a napsugdrban. A fény ugy at-
jarja hisom feketesegeét, hogy szinte latom, miként Gjulnak és pirosodnak
vérem csermelyei, és érzem a gydnydnt. Azt hiszem, én vagyok az utolsé
napimadd. Ha ramsit a Nap, az mar majdnem felér egy feltdmadassal. Lat-
szik, hogy a faradk népének utoda vagyok. Nem is értemn, miért ne iméadhat-
nam én, fz6 hus a Napot? Amikor sugaraitdl szinte himnuszra zendiil ben-
nem a vér. Neked sem adhatok més tandcsot: amig a Nap egyforméan stit
rank, addig nagy baj nincs. Devia tdn az utolsé napisten az egész vilagon.
Azt mondta hiveinek: Az idvesség beszéde nektek kiildetett.

Jénos vitézt jatszottunk éppen a suldjban babjaték formajaban, de a

babok is mi voltunk. Pupi Gizella, akit valami oknal fogva rém rusnya szo-
val Fingé Gylkérnek neveztiink, Acsingdzva nyujtogatta a kezét, mintha
mindenkin tUl akart volna néni. O szerette volna lluskat jatszani, de hat
hogy? Egy botldbl, pipos lluska? Akinek még az dbrézata is fonnyadt,
rancos, koravén? S ahelyett, hogy aranyhajl és rézsds arcu volna, szir-
kés kék a fizimiskdja. Ki hiszi el, hogy egy ilyen semmicske, szederjes
csajt szeretni tud Janos vitéz? De Kudor Katénak rettentes nagy otlete
tamadt, és ravelte a tanitoné Corindt, hogy Pupi Gizella legyen a Nap.
Pedig a szerep nekem volt szanva, mégis a haldlpaldnta kis csajt felllitot-
tak egy hokedlire, és tilontdl nagy egyiittérzéssel vigasztaltak, Corina fe-
lénk fordulva magyarazta, tudjatok mit? Nem lluska lesz 6, mert az tul
strapds szerep, mosni a patakban. Sokkal szebb szerepet kap Gizella. O
lesz a napsugér. O lesz a Nap az &gen. Azzal kezébe nyomtak egy nagy
aranypapir-korongot, ami a rusnya kis boszorka minden testi hibajat és
cstifsagét eltakarta. No hiszen! Van esze a Kudor Katénak. A taniténdrél
mar nem is beszélve.

Bizonyara olyan meggondoldsbél, hogy fekete sugérzds lehetetlen,

mert a fekete ugye nem szin, hanem szintelenség, elvették télem a Nap
szerepét és odaadtak Fingd Gylkémekl Persze én ezt mindjan faji meg-
kilonboztetésnek fogtam fel, s nem annak, aminek Kudor Katé és a tani-
t6né szanta, s ami valéjaban is volt: a nyomorék gyermek mesés vigasza-
nak. Nagyon elszomoritott, hogy minden komolyabb ok nélkiil lesepertek
az egrél, Fistds csillag nem létezik, punktum. Holott a tiikdrben ezerszer
leverifikdltam és latva lattam, hogy nagy szomoru vizil6-abrazatom, a fizi-
ka és a természet Osszes torvényeit meghazudtolva, tud ragyogni is, ha
akar. Ha mosolygok, a képem felragyog, mint egy stoplampa. Tehét téve-
des az a féltludomanyos megdllapitas, hogy a feketeség nem tud suga-
rozni. Sugérzik az bizony, de még hogy! Még ragyog. Es mégsem lehet-
tem Nap. Igy elkeseredtem, hogy majd meghéttam, ahogy nagyanyam
mondja.

A szeplds arcl, barna szemdi, sovany — mit sovany? gothés! — kis-

lany végigcibikkelt az udvaron, s én baktattam utdna, mint egy lon-
csos, hiiséges kutya. Erélkodve kotordszok az emlékezetemben, hogy
olyannak idézzem fel 6t, amilyen volt: boldog volt szegényke, amikar
csak ugy megszokasbol én is cibikkeltem vele, holott én imponalni
akartam a santasagommal. Be akartam bizonyitani, hogy nemcsak
rokonlelkek, hanem rokon testek is vagyunk, illink is egyméashoz.
Szegény Fingd Gylikérrel gyakran dicégtem igy a fenyderdd szélén,
a vizparton meg az iskolakertben.

Aztan feltlint a lathataron az elsd, direkt nekem vasdrolt nagyka-

bat. Prémje, tartasa, sulya volt a szinbejatszé nemes matérianak, ma-
ga volt a testet oltott elegancia. Amikor télviz idején megjelentem az-
zal a nagypolgari ruhadarabbal a suliban, akkora volt a megddbbenés,
hogy a kis csévok csak tatogtak: szemik-szajuk tagra nyilt. En meg
csak feszitettem a nemes holmiban, mint egy vesztes érgréf, aki épp
most érkezett vissza Monte Carlo atkos jatékkaszindibal. Az 0j kabat
konfliktusteremt6 erejét mindannyian megérezték, s volt ezenfeliil va-
lami anakronisztikus jelentdsége a dolognak. Egybél esziikbe jutott,
hogy évek ota kdrnyékezem Pamfil-tanit6 kis t6ltétt galambjat, azt hit-
ték, hogy a vilaglatta nagyuri nagykabat is hadité céllal kerdilt a hatam-
ra, és bosszlbol felirtak a tablara: ,Gabriel szerelmes Tubicdba". Ami
gy apertén nem is volt hazugség, hiszen akkoriban az egész osztaly,
sdt az egész iskola a tanitd Ur kis bdgyts lednydba, a haromnevii
Victorica-Turica-Tubicdba volt szerelmes. Eppen az bantott engem,
hogy tdl sokan vagyunk a prérin, viszont csak én egyediil vagyok ki-
kozositve a tablara.
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Edesmamim a nagy beruhazast értheté okokbdl nem egy idényre
szanta. Legaldbb négy telet huzzal ki vele, mondta. Ez négy telet gy
kibir, mint a pinty. Még otét is, fejtegette. S mivel még csak
kétingokorban vagyok, van remény ra, hogy még sokat néhetek, de a
kabdat nem né. Ezért a puridéj j6 futurista lévén, puszta elbrelatasbdl,
a Jovd és a hosszl szolgalat érdekében négy szammal nagyobb kaba-
tot vett nekem. Kajan iskolatdrsaim sajndlkozé megénéssel suttogtak
a hatam mbogétt: ,Gabrielt kinbtte a kabatja". Ez gy elkeseritett, hogy
egyszer felajanlottam a csodalatos mundért Puca Gyurinak: ,Eladom
neked, mondtam, nagyobb is, hilyébb is, testesebb is vagy, mint én,
vedd meg". Szinte konyorégtem neki, hogy szabaditson meg a draga
holmitél. De nem kellett neki. Ingyen sem. A noszlalgia-gyanus, sz6r-
més bundds, sarga gombos nagykabét a szé szoros értelmében hoz-
zam ragadt. Oszeri holmi volt, valami kis toppedt (r hordhatta kifaku-
lasig, de az én hatamrél nem akart lekopni.

Csudalatos csaj volt az a Corina is, nagyon értett a varazslahoz és a
szomorl gyermekszivek megvigasztaldsahoz. Jott, megsimogatott és:
tudjatok mit? — mondta a tdbbieknek, Gabriel lesz egy szép baranyfelhd,
mert az is kell az eléaddshoz. Hogy? Béranyfelh$ barna kiadasban? Per-
sze. arnyékosabb felhd is Uszik az égen, ha jol odafigyeliink. Kilénosen,
amikor j6n a nagyidé. Felallitott egy székre, hogy meg vagy harom halva-
nyabb baranyfelhé-tarsammal kerengjiink és forgolodjunk a Nap kordl.
Elégedett lehettem volna, mert ha napnak nem is, felleynek csak felkeriil-
tem az égre, de nem voltam megelégedve kozmikus kiildetésemmel. Mar
akkor miikodott bennem az érddngds sztarszellem. Vagy csillag, vagy
semmi, hajtogattam makacsul, és leugrottam az égboltrél. Sirtam, mint a
zaporesd, ami pedig nem is volt benne a szerepben.

Abraham Janos

PICULA

(Részlet)

Amikor én voltam a Nap

Corina végul mégis kianyaskodta beldlem a felleg-szerepet. Nézd
meg, mutatta tarsaimat, milyen szép vattacsomdk ezek a makulatlan
baranyfellegek. Néztem, szépnek is talaltam oket. De ugy képzeltem,
hogy valamely égi sugarforrasnal én sem adhatom aldbb, és ha mar
Nap nem lehetek, legyek akkor a tolvajok és a zenészek kettés kiilde-
tésl égi megtestesitdje: legyek én a holdvilag, amely, ha siit, elarulja
a tolvajokat, de a névnapkodszontésbdl vagy a hajnali zenék szerenad-
jai utan hazafelé baktatd muzsikusok elétt szép eziistsugérzasaval
megvilagitja az utat. Hogy meg ne botoljanak és el ne essenek a da-
los lelkiiletli csavok, ha netan kostoltak egy kis mokusszemvizet. A
Hold kifejezetten a zenészek és a pids manuszok partfogéja, nehogy
a gddros, gobbends utakon félrelépjenek vagy mélységbe zuhanja-
nak. Azt szerettem volna, hogy én legyek a szép nagy kerekabrazatu
telihold, amelyik gy parolog odafent, mint egy lapitéra boritott, frissen
fott puliszka. De Hold sem lehettem, mert most mar kdzbeszélt a tu-
domany. Az egész foldi kozmogodnia dsszefogott, hogy ne lehessek se
nappali, se éjszakai fényforras, sem semmilyen vilagité égitest. Corina
ravaszul elmagyarazta, hogy amikor holdvilag van, akkor szlikségsze-
riien éjszaka is van, és olyankor a gyerekek alusznak és nem rendez-
nek babeldadast. igy van? igy, de csak részben, mert nem minden
gyerek alszik, amikor siit a hold. Van olyan sréc is, aki épp akkor kez-
di a mel6t, amikor lement a Nap és feljott a Hold. Teszem azt a mu-
zsikus gyerek, aki nem indulhat el napvildg Andras, Anna, Katalin ké-
szontésére, amikor az 6sszes Andrasok, Annak, Katalinok, sét a San-
dorok, Jozsefek, Lajosok, Benedekek mind a mezén vannak. Névnap-
kdszbntésre az éjszakat rendelte az (r, jobban mondva az estét, soté-
tedés utan és elalvas elétt. Hogy ébren legyen még az Gnnepelt és a
csalad. Tehat nem minden gyerek alszik, mikor feljon a Hold, s én
marcsak ezért is lehetnék vilagité Hold. Igen, mondta Corina, de ha
nem volna kozonséged, kinek vilagitanal? Mert ugye itt egy szereprél
van sz0, és tarsaid mind agyban lennének mdr, nani, nani puju mami,
csijja-csijja-csicsijja, szépen szunydlndnak — igaz-e gyerekek? — és
akkor ki figyelne rad? Nagyon utdltam az osztalytarsaimat, hogy koé-
rusban helyeseltek Corinanak, szinte elzengték, hogy aludnanak 6k
bizony, mint a tej, ra sem bagdznanak a holdvilagra, amelyik kdztudot-
tan késve kildi ezistpermetét a foldre. Akkor kdzdnség hidnyaban
mind vilagithatnék. Annyit sem érne az, mint halottnak a fistolés. Vé-
gl mégis megbocsatottam nekik talpnyalé buzgalmukat, mert ott
helyben akkora felfedezést tettem, hogy soha nagyobbat. Tény és va-

16, nem nagy értelme van vilagitani, ha nincs kinek. Lehetsz Nap, le-
hetsz Hold, lehetsz akarmilyen nagy fényereji csillag, mit érsz vele,
ha senki nem igényli, senki nem hasznalja, senki nem élvezi ragyoga-
sodat? Ez olyan, mintha éjjel-nappal muzsikalnal bele a nagy semmi-
be, kdzénség nélkil. A zenének is csak ugy van értelme, ha van vala-
ki aki hallgassa. Még ha csak magadnak muzsikalsz, akkor is hallja
valaki. De sztar lenni kdzdnség nélkil — olyan nincs.

Felismerésemrdl se Corindnak, se tarsaimnak nem széltam. Foképp
azeért, mert nem jutottam széhoz. Mink ugye ezt az eléadast fényes nappal
tartjuk, magyaraztak, és amikor fenn van a Nap, csak természetes, hogy a
Hold nem vilagit. Vagy ha vilagit is néha, mert valami okbd! virradat utan is
ott felejtkezett az égen, a fénye Ugy elsapad, hogy nem is lehet észreven-
ni. Akkor meg minek strapaljam magam? Miért legyek Hold, ha se igény,
se szilkség a sugarzasomra? Vagyis rajottem, hogy én az égen is csak
egy elnyomott fenyforras lennék. Az en egyetlen lehetseges napszakom a
setét éjszaka. Igy rendeltetett és punktum. A sorsszerii felismerés okan
engedtem Corina anyas vigaszanak és unszolasanak: elvallaltam, hogy
baranyfelhé legyek. Valamit én mar kitapasztaltam a fellegek természeté-
rél, nevezetesen, hogy vannak gydngyfelhtk, szivarvanyfelhék, sarju ren-
dek, allatalakzatok, és sustorgd, nehéz, viharfelhdk. Tulsagosan fehér pu-
fok volt korllottem a sok gadzso-gyerekbdl formalt baranyfelnd. Egy
obézitdsban szenvedod kdveér felleg tulsagosan puba is volt, és elsé pillan-
tasra kiderilt, hogy én ennél valami keményebb, férfiasabb dolgot szeret-
nék, igy gondoltam, nagy durva csontozatomhoz, vizils-termetemhez
nem illik a vattakdnnyli pdszlékfelhtiség, ezért ott menten atvaltoztam egy
driasi vinarfelhévé, amely indézatos mennydérgéseket és villamokat hor-
doz magaban.

A készen kapott, csinos kis baranyfelhém papirmaséara radntottem
egy Uveg fekete tust, és sok bodor felhécskék kozott gy forgolddtam,
mint egy égi sarkdnygylk, amely tizet okad, szélvihart fakaszt, jégesdt
zaporoz. Ez a viharzds valahogy méltébb volt természetemhez, s még
jobban illett helyzetemhez.

A lehetd legrealisabb babeléadast adtuk elé, noha nem a babok,
hanem mi mozogtunk. Szegény Pupi Gizella (gy ragyogott helyettem
az égen, mintha sugarzasa a hitlinket épitené. En pedig mint viharfel-
hé Ggy gondoltam, nekem is van dolgom a vilagban, s amint kontrasz-
tos feketeségemmel, nagyidok jeléiil, bdszen forgolédtam ott a nagy
fehérség kdzepette, hat bizony egy 6vatlan pillanatban lesodortam a
Napot az égrél. A kbzénség mégsem nevetett, meg sem tapsolt rebel-
lis gesztusomért, holott kétségtelendl igazam volt. Beteg csillagzat
nem lehet az égen, mert elébb-utébb szuperndva lesz beldle és fel-
robban, vagy pedig fekete lyukké roskad dssze. Az egész modern
kozmogénia engem igazolt, amikor lerobbantottam Pupi Napot az ég-
rdl, megis mindenki a kislany partjara allt. Még nagyanyam is nekem
esett: ,Te 16dingd tréger, tel Mér Idkted le azt a szegin kis csajt? Mar a
szerepeket is tonkremocskolod?" De én gy gondoltam, hogy megva-
l6sitottam dnmagam. Birizgdlta a cs6romet, hogy legalabb hisz préba
soran, ami kozmikus méretekben az idék végtelenségének tiint, én
ragyogtam az égen, akkor meg azt se mondjak félkalap, és Fingé
Gylikérnek adjak a fenyforras szerepét. Az meg ontelten ragyog, majd
elolvad az égen. Nem akar se szupernovaként lerobbanni, se fekete
lyukka zsugorodni, No, megallj, majd én segitek! Csak nem fogok az
idék végezetéig tétlendl téblabolni kérilotted. Felhjarast utanozva
addig nyulankoztam mélyebbre-magasabbra, amig elértem a nagy fe-
szes korongot, s egyetlen erélyesebb Iokintéssel letaszitottam az
égbolrél. Tudtam, hogy gonoszsagot kdvetek el, de az semmi igaz-
sag, hogy csak (gy, vigasz és kényorilet okén elhappoljak az ember-
tél a Nap-szerepet, ami joggal megilleti. Akkor hat legalabb a viharfel-
hé szerepét vegye komolyan és szerepét teljesitse maradéktalanul.
Villdm nem csap le elég sokszor? Jégzapor nem veri el a hatart? Ar-
viz, tizvész nem pusztit elégszer? Hat akkor mért csak pont nekem
r6jdk fel, hogy viharfelhéként teljesitettem azt, ami a rendeltetésem?

= Jo, j6 - bélogatott Corina, aki mindent meg és ki tudott magya-
razni — de ez nem volt benne a szerepben.

Hat nem, ez egyéni kezdeményezés volt. Mondhatni bosszl és
igazsagtevés. A szinésznek, aki sajat személyiségével manipulél, na-
gyon kell ismernie énmagaét szellemben és erkdlcsben egyarant. Szel-
lemen itt persze az egész emberi tudatot értjik, azt az eleven erét és
fényt, amely atvilagitia gondolatainkat és indulatainkat, s igy énma-
gunk meg- és felismerésére ébreszt: erkdlcson pedig azt a magatar-
tast, amely minden kériilmények kézétt véllalja az Ent, munkal rajta és
teljesiti kdtelességét. Készséggel elismerem, hogy talsagosan elvont
vagy mélyértelmi tanulsag ez egy babeléadédshoz képest, de hat én is
csak utdlag vontam le magamnak a tanulségot.

Pedig ha j6l belegondolok, amilyen csodagyermek voltam, réjéhet-
tem volna mar akkor, ott. Mindig igyekeztem, hogy valahogy berende-
zddjek a vilagba, de a kemény konglomeratum sokszor nem fogadott
be. Szerencsémre értelmi és érzelmi életemnek rendezett aktivitasa-
val mér akkor élni tudtam. Rajéttem, hogy az ember nem az, amit vele
tesznek, hanem az - legyen az j6 vagy rossz —, amit 6 tesz. Ezért eqy
cseppecskét mindmaig blszke vagyok elsé viharfelhé szerepemre.
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A PULYKA

Pulykaja volt nagyanyonak,
Hofehér szép pulyka,

Ugy feszitett, dolyfoskodott,
Gydngy6k voltak rajta.

Egyszer jott a réka koma,
Randevuzni hivta:

— Gyere pulyka, jobb vilag lesz
Az én kis kunyhdmban!

— Nem hiszem én azt tenéked,
Lompos farku roka,

Jobb itt nékem nagyanyonal,
Mint a te kunyhodban!

Balba hivta, keringére,
Pompés vacsorara,
Addig csalta, csalogatta,
Elment hat a pulyka.

Ut porédban nem lattak méar
Csak egy fehérséget.

.Ki tudja, hogy visszajon-e
Az én draga kincsem?”

Epekedett nagyanyo a
Vadviragos réten,
Kereste a rdka fészkét
Nagy keseriiségben.

Megpillant egy kovér rokat
A fiizfa tdvében,

J61 lakott az, Ggy aludt el
Mohd éromében,

Nyakdban a piros gyongyok )

Szépen tindokoltek,
-0 falta fel, fogjatok meg,
O a gonosz vétkes!

Felébredt a roka koma,
Elillant az dinok.
Nagyanydka hoppon maradt,
Sirva fakadt 0jbol. RRNEE

Este, mikor attetsz4 lett,
Ragyogott az égbolt,
Lesiit6tt a messzeségbdél

Fehéren a félhold. . . - -

Nagyanyo is latta bizony, - . -
Nem hitt a szemének.

»Ott van az én driga kincsem = -

Fent a messzeségben...”

FLOTTEM A FOLDGOMB
Eléttem a foldgdmb,

Kerek, mint egy labda,
Minden fdldrész partjat
Tengerviz locsolja.

Eurédpa ott van

Pont a kozepében,
Hasat egy nagy csizma
Sarkantyiizza éppen.

. Beke Sander

gyermekversei

Az én szil6foldem
Ott az § szivében,
Kicsi erek mossak
Fényes drémében.

Osi fenyvesekben
Borvizek csobognak,
Oreg szarvas Oriz
Torténelmet, multat.

Csordajar6 uton
Témérdek szép joszdg,

Hangos kolompszoval . * R

Hatarat tapossak.

No, meg aztain mennyi -~ =
Virag is disziti,

Ezerféle madar
DicsOségét zengi:

»ElSttem a foldgdmb,

Kerek, mint egy fabda,

Minden foldrész partjat
- Tengerviz locsolja.

Eurdpa ott van

Pont a kézepében,
Hasit egy nagy csizma
Sarkantyuzza éppen.

Az én sziill6feldem
Ott az § szivében,
Kicsi erek mossak
Fényes 6romében...”

-

OLIVER VERSE

Nagyapoval este,
lent a Barcasagon,
sétalni indultunk
Holdeziist sétanyon.

Magas Cenk-Orias
emelte kalapjat,

»Ez az O6varosunk!” —
hallottam nagyapat.

Folottink az égen

csillagok ragyogtak, L

fehér almok Gtjan
békességet hoztak.
Egyszer csak nagyapd
énekelni kezdett,

hangja oly meleg volt:
fii, fa megremegett.

»Csillagok, csillagok,
szépen ragyogjatok,

Loy e

ae

Olivérnek tiistént
utat mutassatok!”

Sok millidrd csillag

* ragyogott az égen, -
nagyapot hallgattdk
a nagy fényességben.

Magas szokokut allt
fent a varostéren,
vizével szokott fel
az én reménységem.

Itt 2 Barcasagon,
lampagydjtd lettem:
Holdat és csillagot
osszeénekeltem.

Cenk erdeje sohajt

késb nyari esten,

,,05z lesz itt is lassan!” —
hallottam a csendben.

Kezemet szoritva
nagyapd mosolygott:

. nSZeretem az szt is!”

Haja 0sz volt, 0sz volt...

+ * Nagyapoval egyszer,

lent a Barcasagon,
csillagok kozt jartam
Holdeziist sétanyon.

» HA MEGALL A FALIORA

Ha megall a faliéra,
Tiki-tiki tak,
Kibomlik az idd kontya,
Tiki-tiki tak.
Kakukkmadar kakukkolna,
Tiki-tiki tak,
Berekedt az idG torka,
Tiki-tiki tdk.

Kiapadt az idé kutja,
Tiki-tiki tak,
Benne maradt feleitja,
Tiki-tiki tak.
Einémult a kakukkmadar,
Tiki-tiki tak,
Néptelen az egész hatar,
Tiki-tiki tak.
Félhtztak az idGrugot,
Tiki-tiki tdk, _
Elindult az élet ujbol, .
Tiki-tiki ték.

o Ismét jar a falidra,

Tiki-tiki tak, .
Kakukkol a vildg tjra,
Tiki-tiki tak.
Néptelen a vilag utja,
Tiki-tiki tak, '
Ha megall a faliéra, =
Tiki-tiki tdk.
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C LASYLO LASTLO
ANANDORFEHERVARI DIADAL

(Mohamed serege. Kapisztran keresztes hada.
A déli harangsz¢ eredete.)

Mohamed szultdn — Konstantinapoly vérosanak elfoglalasa
utan harom évvel — addig soha nem latott 6risi sereggel és ha-
johaddal indult el, hogy a legnagyobb dunai magyar varat, Nan-
dorfehérvart is elfoglalja.

Hunyadi Janos ekkor Magyarorszag fékapitanya volt és a hadi-
tanacsban sirgette a tébbi kapitanyt és a kirdlyt is, hogy szervez-
zék meg Nandorfehérvar védelmét, mert az a var az orszag déli
kapuja, s ha azt elveszitik akkor a torék meg sem all Budaig. Az
urak féltékenyek voltak Hunyadi népszeriiségére, s ezért nem 1a-
mogattak javaslatéat.

Hunyadi ennek ellenére (igy déntétt, hogy barmi dron megvédi
a varat és ezzel az orszagot. Sajat sogorat, Szilagyi Mihalyt ne-
vezte ki nandorfehérvar kapitanynak, s a vdrat felszerelte agylk-
kal, és sok élelmet hordatott be, hogy hossz( ostrom esetén is le-
gyen bebiztositva. Kdzben kdveteket kildbtt a romai papahoz és
szamos kilféldi uralkoddhoz, hogy tamogatast, pénzt, fegyvert és
harccsokat kérjen t8l0k a torok.

1456 nyaran a szultan oriasi sereggel érkezett Nandorfehérvar
ala. Szarazon és vizen bekeritelte a varat, és hatalmas agyukkal
IGvette a falakat és kapukat. Az agyuk flstjétél elhomalyosodott
az ég, hogy a nyéri nap se tudott attérni rajta. Mikor mér elég sok
rés tatongott a var falan, akkor a torokok rohamra indultak. A vér-
védoknek, akik 16bb ostromot is visszavertek, Hunyadi megizen-
te, hogy tartsanak ki, mert felmentd sereget hoz,

Hunyad: Janos sajat pénzén toborzott katonakat, és a paraszto-
kat is arra biztafta, hogy csatlakozzanak a tordk-ellenes harchoz.

Kapisziran Janos szerzetes prédikalva jarta a falvakat, varo-
sokat és vasarokat, gyujto szavakkal buzditotta az embereket a
térokellenes harcra. Hunyadi a maga vitézei, Kapisztran a keresz-
tesek élén sietett Nandorfehérvar védelmére.

Hunyadi Janos sajat hajoival és a dunai haldszokkal kézdsen
tamadott a térok hajohadra. A magyarok sok tarék hajét felgydjtot-
tak és elsiillyesztettek. A kis haldszbarkak csendben kdzelitették
meg a nagy torok hajokat és vetettek csévat rajuk. Amint a térék
hajékat ellizték, a vizen at utanpotiast széllithattak a varba: fegy-
vereket, éleimet és Ujabb védbket.

A szultan tartva attél, hogy Ojabb felmenté sereg érkezik, el-
rendelte a var elleni végsé rohamot. A torok agyuk mérhetetlen
rongélast hajtottak végre. Ezutdn megszélaltak a kirtdk: a jani-
csarok annyian voltak, mint fliszal a réten. Hullottak az ostromiok,
de volt ki a helylkbe |épjen. Hunyadi és két alvezére, Szilagyi Mi-
hély, Kanizsai Laszl6 is derekasan harcolt.

De egy hatalmas termetii 16rok egyik kezében a térdk zaszléval,
masikban jataganjat forgatva megfeleld helyet kerasett, hogy a gyd-
zelmi lobogét kitlizze a var legmagasabb fokara. Dugovics Titusz
azonban, Hunyadi egyik kdzvitéze, birokra kelt a hatalmas t&rokkel.
Nem birt vele, nem tudta elvenni a lobogét. A 16rdkék ujjongva, a
magyarok remegve figyelték a kilzdelmet. Dugovics Titusz végsé
ethatarozasaban magdval rantotta a torokét a mélybe. Egyitt zu-
hant a két ellenfél és egyUtt halt meg. A magyarok ujult erével, még
elszantabban vették fel a harcot, a tlerével szemben,

Kézben a Duna partjéra érkeztek a Kapisztran Janos vezette ke-
resztesek, akik templomi zaszlokat lobogtatva és zsoltarokat éne-
kelve oldalba tAmadtak a térékdket. A var védok, latva, hogy a se-
gitség megérkezett, megfutamodasra késziették tamadaikat. A té-
rék had, s maga Mohamed szultan is, a puszta életét mentve futott.

A tordkok fegyverzetiket, agyuikat, satraikat és malhaikat hat-
rahagyva, eltakarodtak Nandorfehérvar alél.

Hunyadi futarokat kiildétt a kirdlyhoz és a papahoz, a diadal hi-
rével. Callixtus papa, amint megkapta Hunyadi Janos levelét, pa-
rancsba adta, hogy Réma minden templomaban hizzdk meg a
harangokat a nandorfehérvari gyézelem hirére. S mivel éppen déli
12 éra volt, azt is elrendelte, hogy ezentdl minden dslben, minden
templomban harangozzanak a torékékén aratott legnagyobb gys-
zelem emlékére.
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Mint egy nagy tal fenekén a viz,
pihen Szent Anna tava égbenyulé
hegyek aljaban. Koérés-koriil feny-
vesek koszortuzta hegyek. Jarjatok
be minden féldet s szebb képet en-
nél nem talaltok. Ugyan ki gondol-
nd, hogy ennek a gydnydriiséges
ténak a helyén egykor, réges-régen,
szornyd magas hegy volt s hogy te-
tején biiszke var, amely kevélyen
nézett le a csiki, meg a haromszéki
falukra. De nem egymaga kevély-
kedett e var Csik és Haromszék fe-
lett, Aatellenben, egy o6ranyira, a
ként leheld, fojtés szaga Budos bar-
lang felett is var allott. Jaj, de rég
lehetett! Nyoma sincs most e var-
nak. No de az emléke, szomort em-
léke megmaradt mind a kettének.

Két testvér lakott a két varban,
mind a kettd kevély, gdgos, szerte-
len. Sziviikben nem lakozott szeretet
senki iradnt. A f5ld népét sanyargat-
tak, fosztogattik s egymdast sem sze-
rették. Mindig vetélkedtek, dicse-
kedtek: kinek van tébbje. Mind a két
var pincéjében kadakban, élére ver-
ve alit a tenger arany, ezist.

Egyszer aztan, honnét, honnét
nem, messze f6ldrél egy nagy ar
jott latogatéba a biiddsi var urdhoz.
Hatlovas hintén jétt. No, ilyen hin-
tot, ilyen hat lovat még nem latott.
Szinarany volt annak a hinténak a
kereke, tengelye, radja; arannyal,
eziisttel, gyémanttal volt kiverve a
lovak szerszdma s haj! a lovak ti-
zesebbek voltak a sarkanynal. Hi-
szen nem is volt tébbet nyugodalma
a biiddsi var urdnak, amint meglatta
ezt a hintdt, ezt a hat lovat. Mindjart
raszegddott a vendégére, nem hagy-
ta békében: adja el neki a hat lovat
hintdstdl, szerszamostdl.

— Adok érette hat kad aranyat.

— Nem eladd — mondotta a vendég.

— Raadasul a torjal uradalmat.

— Nem eladé!

- Megallj — gondolta magaban —
, azért mégis az enyém lesz.

Nagy vendégséget csapott, folyt a
bor, akar az Olt vize s mikor a vendég
virdgos kedvre deriilt, a biidési var
wra eldvette a kockajatékot. Arra
szédmitott, hogy majd a kockén elnye-
ri a lovakat hintdstdl, szerszamostol.
Hat j6l szdmitott, mert vele jart a
szerencse. Elnyerte a vendégének
mind a pénzét s tetejébe a hat szép
lovat mindenestdl. Ahogy aztan elbi-
csizott a vendég, elsé dolga volt, hogy
meglatogassa a testvérét. Csak ugy

repesett a szive az oromtél, mikor
eldallott a hatlovas hintd. Hej, de
megirigyli majd ezt a testvére! Lehet
aranya, ezilstje téibb, mint &neki, de
ilyen hatlovas hintaja mincsen.

A testvére éppen ott iilt a var
pitvaraban, mikor bevagtatott a
hatlovas hintén. Szeme-szaja elallt
a csudalkozastol.

— No, 6csém, van-e ilyen hat lo-
vad? — kialtott diadalmasan.

- Ilyen nincs — mondta az &cs —,
de lesz kilonb.

— De mar azt szeretném latni!

~ H4at még huszonnégy Ora sem
telik belé, meglatod!

— Ennél killonb! En meg azt
mondom, legyen a tiéd a varam s
minden uradalmam, ha ennél ku-
16nb hat léval jossz hozzam,

— Nem is hattal, tizenkettével!

Benedek Elek

SZENT
ANNA
TAVA

A biidbsi var ura fel sem ment
az occséhez, csak meg akarta mu-
tatni a lovait, hadd lepje el a sarga
epe az dcesét — megfordult s haza-
vagtatott, mint a sebes szél, még
annal is sebesebben.

Egész nap tinddstt az ocs, hogy
honnét szerezzen kulonb tizenkét lo-
vat. Hidba tiinddctt, hidba torte a fe-
jét, nem tudta elgondolni, hogy hol ta-
lalna nagy hirtelen olyan hat lovat,
nem olyat, kiillonbet s nem is hatot,
tizenkettdt. Keservesen megbanta a
hirtelenkedését. Hanem egyszerre
csak mi jutott eszébe? Az jutott eszé-
be, hogy varaba hozatja a vidék leg-
szebb tizenkét leanyat, azokat hinté-
ba fogatja s gy megy a batyjahoz.
Osszeparancsolta a jobbagyait s kild-
te 6ket mindenfelé, ki hol a legszebb
leanyt tudja, hozza ide.

Egy fél nap sem telt belé, jittek a
jobbagyok s veliikk a leanyok; voltak
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szdzan 1s, egyik szebb a masiknal,
de a legszebb koztuk egy Anna ne-
vii volt. Ezt vilasztotta eldszdr a
var ura. Aztdn még tizenegyet mel-
1éje. S mikor ott Allottak kiilén,
szép sorjaban, a szin aldl elShiuzat-
ta aranyos hintajat s elébe fogatta
a tizenkét leanyt.

Szegény leanyok! Reszketve A&l-
lottak a hinté elétt. Szemiikbél sza-
kadt a konny, mint a zdporesd, felte-
kintettek az égre, onnét séhajtottak
segedelmet. Aztdn az tGr felugrott a
bakra, kieresztette bakos ostorat,
nagyot rittyentett, hogy csak ugy
zengett-zigott belé az erdd.

— Gyi eldre, gyi!

A leanyok tadmolyogva léptek
elére, de meg sem tudtdk mozdita-
ni a nehéz hintét.

Hej, szornyii haragra gerjedt a
hatalmas ur! Elévagott a rézesapds
ostorral, éppen Anndra, aki legelol
allott. Patyolat fehér husabdl ki-
serkedt a vér g jajszava felhatott a
magas egekig.

— Gyi, Anna, gyi! — orditott az
ur & masodszor is ravagott.

— Verjen meg az egek Ura! —
jajdult fel Anna. — Siillyed; a fold
ala, Artatlanok megl§ gyilkosa!

S im, abban a pillanatban elfe-
ketedett az ég, villaAmlott, dorgott,
f6ld megindult, recsegtek-ropogtak
a fik, a var tornya ingadozni-
hajladozni kezdett, aztén hirtelen
tsszeomlott, utédna az egész var s a
fold sitllyedt mind alabb, alabb,
mignem egyszerre viz ald borult.
Es halljatok csudat, mikor lecsen-
desiilt az ég haragja, a var helyén
egy gyOnyoriiséges té pihent s a t6-
ban tizenkét hattyu tszkilt. Tavol
tolik egy sarkany vergddstt a to
forgatagdban, erdlkodott, hogy
megfogja a tizenkét hattyat, de
nem tudott kikeriilni a forgatagbél.

A tizenkét hattyd meg csak
Uszott, uszott szép csendesen, ki-
szallottak a té partjara, ottan meg-

‘rdazkédtak s leannya valtak ismét.

Siettek haza mind a falujukba,
csak Anna maradt ott. Kapolnat
épittetett a té partjAn s ebben a
kapolnaban téltétte az életét csen-
des imadkozassal. Es jottek, za-
randokoltak a népek mindenfelél a
kis kdpolndhoz, egyiitt imadkoztak
a szent életli lednnyal, kit még éle-
tében szentnek nevezének, halila
utan pedig réla nevezték el a tavat
Szent Anna tavanak.



